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Аннотация
Серия электронных книг подготовлена Челябинской

областной универсальной научной библиотекой и стала
результатом реализации проекта по оцифровке коллекции из
более чем 500 писем, почтовых карточек и фрагментов дневников
южноуральцев – участников Великой Отечественной войны.
Третья книга серии охватывает материалы с июля по декабрь
1942-го года. Через судьбы отдельных людей публикация писем
с фронта становится документальным свидетельством эпохи,
своеобразным эпистолярным наследием. Книга адресована
широкому кругу читателей.
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От составителей

Издание представляет собой серию книг, подготовленных
Челябинской областной универсальной научной библиоте-
кой по материалам народного волонтерского проекта «Поле-
вая почта – Южный Урал» (письма с фронта 1941–1945 гг.),
посвященного 75-летию Победы в Великой Отечественной
войне.

В целом книги содержат более 500 писем, открыток с
фронта (в том числе письма на старотатарском, чувашском,
латинском языках, письма, написанные арабской вязью), пе-
реданных жителями г. Челябинска и Челябинской области
организаторам проекта. Каждое письмо представлено в ви-
де отсканированного оригинала документа и перепечатан-
ной версии письма в текстовом редакторе. Организаторами
проекта принято решение сохранить стилистику и орфогра-
фию авторов, подчеркнув тем самым историческую значи-
мость данных артефактов более чем 70-летней давности.

Первые книги серии содержат письма, систематизирован-
ные в хронологическом порядке по дате отправления письма
адресату: 1941, 1942, 1943, 1944, 1945 гг. Внутри каждого
периода письма также сгруппированы хронологически (ян-
варь–декабрь).

Книга «Документы военной эпохи» знакомит с письмами,
дату написания которых установить не удалось, материалами
невоенных лет, открытыми письмами из газет и дневниками



 
 
 

участников войны.
Последние книги серии – «Фронтовые письма о любви».

Это история настоящей любви и искренних чувств. Доку-
менты – более 50 писем, в т. ч. несколько открыток, – пере-
даны О. Ю. Кушниренко для публикации в серии.

Электронные издания не претендуют на исчерпывающую
полноту охвата исторического материала: они включает все,
что удалось собрать организаторам проекта.

Составители выражают признательность за оказанную
поддержку и помощь партнерам проекта – Министерству
культуры Челябинской области, Общественной палате Че-
лябинской области, Региональному отделению ООД «Бес-
смертный полк России» в Челябинской области, Компании
ЛитРес и издательской платформе ЛитРес:Самиздат, Цен-
тральным городским и районным библиотекам Челябинской
области, Челябинскому областному Совету ветеранов, Кон-
грессу татар Челябинской области, Общественному движе-
нию «Наш Челябинск», вузам и образовательным учрежде-
ниям г. Челябинска и Челябинской области, Ассоциации во-
лонтеров Южного Урала.

Благодарим челябинцев и жителей области за неравноду-
шие и отклик, за каждый сохраненный фронтовой треуголь-
ник. Письма написаны в окопе между боями, по пути на
фронт, в воронке от бомбы, в госпитале. Они адресованы
родным и близким не только из городов области – Челябин-
ска, Магнитогорска, Миасса, Карабаша, Троицка, Коркино,



 
 
 

Копейска, Верхнего Уфалея, Озерска, – но и из южноураль-
ской глубинки.

О чем эти письма? В них – дыхание войны и тревога о
близких и детях, уважительное и доброе отношение к мате-
ри, женщине, подруге; солдатские будни и бесконечная вера
в Победу. Письма с фронта помогают понять, как выстояли
и победили наши деды и прадеды, как жили их матери, жены
и дети. Написанные простым бесхитростным языком они по
сути – о большой любви к самому дорогому для сердца сол-
дата: семье и Родине.

У каждого солдатского треугольника своя судьба. Для
многих обладателей писем – это последняя весточка с фрон-
та от близкого человека. Письма с фронта сегодня –не просто
переписка, не только уникальный исторический документ и
живая история фронтовой повседневности, но и важное сви-
детельство огромной нравственной силы народа и нашей па-
мяти о великом подвиге и Великой Победе.
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63. Письмо Александра
Ефимовича Ужегова

 



 
 
 

Дата отправления письма – 1 июля 1942 г.
Номер полевой почты – Челябинской область, Ст.

Сулея ЮУЖД п/о, Бокситовые рудники
Получатель – Марфа Степановна Ужегова
Адрес – г. Актюбинск, п/я 42, подраз 1915, Ужегову

АС

Письмо: 1.07.42
Привет из города Г. Актюбинск:



 
 
 

Добрый день Здравствуйте многоуважаемое семейство
жена Марфа Степан, Мамаша и дорогие детки Ираида А. И
Юрей Ал.вич.

Вопервых Строках моего письма Я вам сообщаю, что ва-
шу открытку получил, за которую я вас Благодарю Я уже вам
отсюда писал письмо как приехал только без адреса адреса
еще не было а сечас сообщу вам свой адрес так Маша мне
видать из твоей открытки, что нужен вызов Я вызов могу
дать но я сомневаюсь только обтом, что если у тебя хватить
средств приехать сюда то давай приезжай я дам вызов но у
меня нет сечас денег и я пособить не чем не могу Могу толь-
ко помочь тем дать от сюда денег на билеты но вот и смот-
ри на остальное сама дальше Маша и мама сообщаю, что из
Чкалова выехали в Актюбинск все пехотное училище так что
школу придется оканчивать здесь но насчет здоровья сооб-
щаю пока не что за собой не чувствую, что будет дальше пи-
щи хватаеть только плохо тем, что нет табаку вот из за этого
плохо: но вот и все, что хотел сообщить

Пишите как ваши дела и как ваше здоровье: передавай
приветы всем родным и знакомым. Михаилу П. Шуре Ната-
лье Павловне и ее деткам Наде и Коле Хазову и Жене и всем
вообше

Не осудите что мало и плохо написал то работа то заня-
тие: мой адрес Г. Актюбинск п/я 42 подразделение 19/5 сер-
жанту.

С Приветом ваш Муж и Сын.



 
 
 

Целую всех вас. Шура пиши письма чаще
Жду ответа и вас



 
 
 

 
64. Письмо Владимира

Павловича Кутейникова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 4 июля 1942 г.
Отправитель – Владимир Павлович Кутейников
Номер полевой почты – 1672, с/п 520, бат. 76
Получатель – Вера Павловна Кутейникова
Степень родства – сестра
Адрес – Челябинская обл., Увельский район, Рож-

дественский с/с

Добрый день дорогая и много Уважаемая сестра Вера и с
дочкой Томой

Вопервых строках своего письма стараюсь сообщить что
я нахожусь жив и здоров чего и вам желаю Вделах рук твоих

Вера Я тебе писал письма Но от тебя получал только одно
которое вы писали мне еще в знаменку свердловской обл.
а сюда неполучал ниодного Вера Я тебя убедительно прошу
написать мне ответ Ведь я сдесь один оторован от вас отовсех
и мне до некоторой степени становится даже обидно что все
получают письма а я нет Как будьто написать некому

Вера опиши почему непишетя мне писма
Пока досвидания мой адрес п/п 1672 с/п 520 батарея 76
(подпись)
Извесный вам ваш брат Владимир
Высылаю фото карточку.
4/VII 42 г.



 
 
 

65. Письмо
Василия Ивановича Карелина



 
 
 

Дата отправления письма – 6 июля 1942 г.
Отправитель – Василий Иванович Карелин
Номер полевой почты – 1731, 2-й особ. стрелк. бата-

льон 3-я рота
Получатель – Александра Антипьевна Печерских
Адрес – Челябинская область, Сосновский район,

Кременкульского с/совета 2-я Заворухина

1942  года 6 июля письмо от известного вашего супруга
Карелина В.И.

Добрый день много уважаемая супруга А.А. Шлю я Вам
горячий привет с любовью ниский поклон ещё передайте



 
 
 

всем моим деткам по нискому дорогому и сердечному при-
вету Грише, Мише, Лёне, и лично Верочке и Ване.

Вообче всёсообчаю жить работать и мать не забывать и
малюток вырасчивать без меня, пока и слухать матери что
будем заставлять делать еще передайте Ольге от отца ниский
привет. Дочка Оля я вам сообчаювобче всем о своем здра-
вие. Я в настоящее время жив здоров раны мои зажили. Из
госпиталя меня выписали еще 9 июня в батальон выздорав-
ливающих там я жил до 20 июня где нас сформировали 27
особый стрелковый батальон исключительно из раненых вы-
здоровленых и отправили на фронт обратно где мы занима-
ем пока оборону противника, сидим в дзотах и убежищах в
лесу среди болот и видим немцева немец нас. Он сидит тоже
в дзотах, окружен нашими войсками, но укрепился сильно
расстояние позиций между дзотами нашими и противника
всего 250 и 300 метров. Даже утром рано на зоре слыхать го-
вор в ряду прибывших на передовую позицию в оборону 23
июня стрельба и визг пуль ежечасно слыхать и разрыв сна-
рядов в минометы. Потери очень малы.

За эти 14 дней у нас в батальоне ранено только 11 чело-
век, убитых нет. Затем пока писать нечего, писал на толстой
высокой елке с биноклем в руках на наблюдательном пункте
над противником на высоте от земли до места сидения 35
метров. Пока до свидания. Остаюсь жив здоров и того и вам
желаю быть здравым и дождать меня с победой врага домой.
Пишите ответ по адресу (полевая почтовая станция № 1731,



 
 
 

2-й особ. стрелк. батальон 3-я рота получить Василию Ива-
новичу Карелину письмо от В. Карелина (подпись)

66. Письмо
Алексея Петровича Фролова



 
 
 

Дата отправления письма – 17 июля 1942 г.
Отправитель – Алексей Петрович Фролов
Получатель – Петр Степанович Фролов
Степень родства – отец
Адрес – Челябинская область, Красноармейский

район, с/з Козыревский ферма 1

Писмо от правлено 1942-го июля 17 дня
Добрый день. Здравствуйте много уважаемые Родители

Папаша и мамаша Илю я вам свой Пламенный привет и жлаю
быть меня не застать или опят потерятся. Если есть у вас
деньги то пошлите на счастье быть можеп получу. Тилигра-
фом пошлите всеже поскорее дойдут. Сообщите мочит ли



 
 
 

ува дожди и какои ростет хлеб Здоровым. Еще шлю вам ма-
рия Пламенный Привет желаю всего лутвшего навсю моло-
дую жизнь. Я работаю все на старом месте. Писем от вас с 22
июня не получал. Деньги ваши я не получил не знаю совсем
потерялись или ушли обратно. Сапоги и куфайку продавать
не хочется и часы вы не велите и мне тоже их жалко. Деньги
нужны. Если увас просить тоже надвое. Могут. У нас здес
дожди чисто Залили ежедневно льет и льет. нового больше
у меня нет ничего. Пока до свиданья остаюсь живи здоров
того и вам желаю известен ваш сын и брат Алексей Фролов

67. Почтовая карточка
Евграфа Ивановича Речкалова



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 июля 1942 г.
Отправитель – Евграф Иванович Речкалов
Номер полевой почты – 1439, 816 отдельный бата-

льон связи, телефонно-кабельная рота
Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова
Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Еткульский район,

Селезянский с/совет

Здравствуйте многоуважаемая моя супруга Евгенья Гав-



 
 
 

риловна, Валинька, Митя и Шура Шлю вам всем свой сер-
дечный привет, желаю быть живым и здоровым и счастливо-
го успеха в вашей повседневной жизни. Сообщаю вам что
я пока жив и здоров, вчера получил от вас письмо писано
7.07.42 года за что сердечно благодарю и надо сказать, что
последнее время я часто получаю от тебя Еня письма, что да-
ет уверенность что вы меня не забываете я очень этому рад.
Ведь у нас сдесь у воинов РККА все утешение это письма от
родных, а нет письма становится грустно, ложится какая-то
тоска. Я считаю что так и будем продолжать вести между со-
бой разговор через посредство наших писем. Новостей осо-
бенно у меня нет, все наши новости смотрите в печати. Но
наша цель и уверенность в том, что не сегодня завтра враг
получит от нас заслуженную им расплату за его злодеяния. Я
хочу тебе Еня надпомянуть насчет денег и сберкассы о чем
я тебе раньше писал и прошу сделай обязательно так как я
советовал и сообщи мне. Писем у меня от Лени нет не знаю в
чем дело От Дмитрия получил и ему написал Степану Дмит-
ричу написал буду ждать ответа вот пока все что я желал со-
общить тебе

До свидания Твой муж Целую крепко (подпись)



 
 
 

 
68. Письмо Ивана

Ивановича Верховых
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 26 июля 1942 г.
Отправитель – Иван Иванович Верховых
Номер полевой почты – 572
Получатель – Анна Ивановна Верховых
Степень родства – сестра
Адрес – Челябинская область, Бродокалмакский р-

он, контора связи

Письмо отизвесного вашего брата шлю я вам сестрица
всем по пламенному привету и желаю всем хорошего Затем
спрашиваю как вы живете а я пока живу ничего жив здоров
продолжаю жизни своей службы дальше(…) я получил от-
вас письмо не ответил (…) потомушто писать было неначем
дальше передаю привет (…) Лазареву Я ему писал письмо
но ответа неполучил незнаю почему дальше вы пишите что
каквам посоветовали вашей жизни конечночто трудно но ес-
ли будет возможность то помогу насчет денег я писал пока
што нет

Дальше посоветую вам поближе живите слазаревым он
вам поможет во всем я напишу ему письмо (…) дров помо-
жет привести почто дальше если уедите в (…) то можете или
нет устроиться (…) там уж если вколхоз но я следующим
все вам пошлю доверенность начто и вещи которые у зина-
иды все (…) дальше говорить лазарев меня решит что (…)
как пришлось мне быстро посчитать вещи зинаиды тоже со-
бирайте мать вчера (…) она уедет то вам я помогу еще. Ты



 
 
 

узнай если можно отобрать еще вещи то можете по тихонко
поговори Слазаревым и спрокурором чтобы зинаида резала а
то их может промотать доверенность на комнату я вам посы-
лал получили или нет как их получите то пиши сразу письмо
если правильно анеправильно то пропишите как нужно на-
писать вовсех таких делах лазарев вам поможет вам сходить
кады нужно нодом продавать ненадо покашто но пока все
больше писать нечего пишите ответ пишите что есть нового
вбродокалмаке передай петру евдовимовичю и петру мака-
ровичу как они живут и где работают передай привет ивану
петровичу

дак вот так нюся обоснуется смотри сама как лутьше вам
прожить делайте, а насчет моих онанимок узнайте как мож-
но лутьше отобрать что отменяя потребуется я ето сделаю но
ве (…) делайте тихонько чтоб нехто незнал что в особенно-
сти зинаида узнает и она тогда может промотать тогды будет
хуже ну вот и все пока до свидания сприветом и крепко жму
вашу руку ваш брат Иван

Мой адрес действующая Армия полевая почта 5724 мото
стрелковая рота мин бат 3 рота получи

(подпись)



 
 
 

 
69. Письмо о гибели Георгия
Константиновича Федорова

 

Дата отправления письма – 27 июля 1942 г.
Отправитель – начальник штаба



 
 
 

Получатель – Аграфена Федорова
Степень родства – сын
Адрес – Челябинская область, Увельский р-н, Рож-

дественский с/с

Федоровой Аграфене (…)
Ваш сын Кр-ц Федоров Георгий Константинович был до-

ставлен в мед сан бат 31 января 1942 г. (ранен 29-1-42)
Д.З Рваная рана промежности и сквозное пулевое ране-

ние живота где ему была произведена: хирургическая абра-
ботка раны ввиду не транспорта больной был оставлен в м
с б. раненый находился в тяжелом состоянии. 2 февраля он
попросил дежурную сестру написать письмо родным, в ко-
тором просил не писать что он в тяжелом состоянии, пись-
мо было написано медсестрой 2 февраля и Доставлено 3 м т.
м на почту (…) бы (…) только 3-2. В ночь на третье февраля
наступило общее ухудшение, и последовала смерть.

Извещение выслано вам 27-7-42 г.
Начальник штаба медсамб / (…)
Копия Верна: Пред с/с (…)
Секретарь (…)



 
 
 

 
70. Почтовая карточка Федора

Афанасьевича Жиргалова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 28 июля 1942 г.
Отправитель – Федор Афанасьевич Жиргалов
Номер полевой почты – 617, 1065 стрелковый полк,

рота автоматчиков
Получатель – Полина Львовна Жиргалова
Адрес – Челябинская область, город Карабаш, ули-

ца Нагорная, дом № 12

Здравствуй Поля!
Вчера получил твою открытку, второе письмо не получал.

Удивляюсь, почему ты не получаешь мои письма. Я пишу
эту открытку по счету наверное седьмое. Обо мне не беспо-
койся. Живу хорошо, здоровье хорошее. Служу связным у
командира взвода. Готовлю ему и себе пищу сам. Вчера даже
решил блины спеч. Ну о качестве можно умолчать. А вооб-
щим кое чему уже научился. С Анатолием мы в одной роте,
но бывать вместе не приходится, зато часто видимся и знаем
все друг про друга. Еще могу сообщить тебе, что я готовлюсь
вступить в члены ВКП(б). Почему умалчиваешь про Гриню,
что он пишет, выздоровел или нет. Напиши мне его адрес.
Как живут в Асбесте и в Свердловске наши. Что нового вы-
творяют наши детки? Я очень соскучился об них.

Пиши чаще и по больше. Описывай житье бытье всех на-
ших родных и знакомых. Письмо для меня лучше чем в мир-



 
 
 

ное время театр. Ну пока до свидания.
С приветом твой Федор.
Привет от меня Зое и тебе от Анатолия
28 июля 1942 г.



 
 
 

 
71. Письмо Ивана

Николаевича Ростовцева
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 1 августа 1942 г.
Отправитель – Иван Николаевич Ростовцев
Получатель – Анна Ивановна Ростовцева
Адрес – Башкирская А.С.С.Р, Станцыя Сулея, Ду-

ванский Район, Вознесенский С/совет

1942 года 1го Августа
Письмо на родину
Здравствуйте много Уважаемое Семейство и Клинские

всем вопше понискому поклону и Желаю всего Хорошого в
жизни вашей вопервых строках я сопшаю о том что я нахо-
жусь жив и здоров но неособенно Анна и дети Я был вокру-
жения и за ети 10 дней я очень изминился и все мой мысли
и мечты как пробраться которые пункт был занятой немца-
ми и переплыть дон. Но я Анна очень рад что мы непопали
к немцу и мы только шли ночами и ище пойдем подострел
но Анна в настоящее время я нахожусь насвоей таритория
и я очень доволен что я вырвался из окружения и переплыл
дон и есть из нашей братвы и погибли в доне на переправе и
которые неумеют плавать и счисчас будут формировать где
неизвесно но свойх товарищей некого невидал незнай в жи-
вы или нет пока неизвесно где оне находтся но пока у меня
адресу нету и пока непишите до следущего письма когда я
вам пришлю письмо с адресом

Извесный ваш муж и Папаша и я очень вас вижу ежеднев-



 
 
 

но во сне и целуя дочку Танечку и пишу из Ростовской об-
ласти

Но пока остаюсь жив и здоров но уменя пока Адресу нету
пока непишите доследущ письма пошлю с Адресом наверно
изминется мои Адрес (подпись)



 
 
 

 
72. Письмо Александра

Ефимовича Ужегова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 10 августа 1942 г.



 
 
 

Отправитель – Александр Ефимович Ужегов

Письмо! 10-08-42 года:
Добрый день. Здравствуйте дорогое семейство Марфа Ст,

Мамаша, дочь Ираида и сынок Юра. С курсантским приве-
том из Г. Актюбинска к вам муж и сын и папа Ал-др Еф.

Во первых строках своего письма сообщаю, письмо полу-
чил, за которое я вас благодарю и из которого мне видно, что
вы живёте хорошо. Желаю жить ещё лучше и на которое спе-
шу ответить. Маша вы на меня обижаетесь, что я вам мало
пишу писем по моему я вам даю ответ на каждое ваше пись-
мо как получу, так и тут же даю ответ. Дальше пишешь Маша
на счёт свиданки, давай приезжай свиданка будет. Я тебе вы-
зов дал телеграммой. Вези сумку. Конечно бери если можно
табаку побольше и что ещё сумеешь, хлеба немного привези
мне, носки хотя бы одни и маленький чемоданчик и бритву с
прибором. Так что давай приезжай, хотя бы повидаемся а то
возможно я уеду на фронт и не увиделся. Осталось учиться
месяца 2. Маша ты все пишешь на счёт Раиного мужа. Я его
здесь не встречал, возможно он здесь, так что напишите его
адрес, а если он в Актюбинске то с ней приезжайте мы его
здесь найдём. Но вот и все я вас жду сюда. Дальше Маша
пишешь что хочешь учиться на начальника почты. Уже надо
давно научиться, приложи все желания и учись сейчас нуж-
ны работники, так что желаю ваших успехов в учении. Маша
вы пишите за своих сыновей и не обижайся береги свое здо-



 
 
 

ровье. Будет ещё жизнь лучше, так что смотри да следи луч-
ше за Ирой и Юрой а также живите дружно. Жинка Марфа
Ст если жив буду я вас не забуду.

Всех обнимаю. Вот и все. Маша знаешь как я сейчас бы
обнял, соскучился, хотя бы повидаться с тобой немного, по-
говорить, поделиться мыслями. Эх даже ответить не могу на
эти письма ведь вы там вместе.

Не обижай детей и ходи учись, потому что будешь ра-
ботать на одном месте. Приезжай если не отправят ещё на
фронт то я вас застану, повидаемся. Но вот пожалуй и все.
Мой адрес Г. Актюбинск в/часть 4882 Чудилову А. Е Ваш
муж и сын. Целую.



 
 
 

 
73. Письмо неизвестного бойца

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 17 августа 1942 г.

Привет с фронта 17-08-42 года
Здравствуйте родители папа мама Оля и милая Лидочка

как видите я пока жив здоров без одной царапины как я вам
писал что мы с того места где находились продвинулись км
на 30 вперет сейчас на новом месте работа едет лучше я ра-
ботаю радиотелеграфистом очень большая и ответственная
работа когда работаешь на выполнении боевого задания хотя
с нас слишком не спрашивают потому что молодые радисты
учились мала и вдруг на такую сложную операцыю сидят ну
все таки свое узнают дело имеем с командованием дивизии
ибо мы и работаем от него вобщем боевая вахта т.Сталин
сам (…) и я думаю и надеюсь это выполнить с честью и вер-
нусь домой без единой царапины а час разгрома не далек.
Насчет питания и говорить не стоит кушаем очень хорошо
сегодня давали по 100 грамм водочки Так хорошо но очень
мало только раздразнили закуска очень хорошая а выпивки
мало на закуску дали две селедки жареной колбасы масло
суп это на завтрак а обед еще лучше А лучше всего для меня
сейчас бы зайти всвой огород сорвать огурец и съесть (…) и
моркови тоже хочется

В это лето видимо не придется поисть зелени Ну ладно
как нибудь на колбасе на сале на масле проживем Но на тот
год покушаем дома вчера побывал в городе Ленинграде по-
смотрел что в нем только есть какие красавицы здания дома



 
 
 

какие памятники За такой город и жизни не жалко отдать
Оля как там живут две товарочки мами привет им как там
выпить у них есть или нет посмотри в шкапу пущай за ме-
ня выпьют а сдесь закушу пишите письма чаще больше не
чего кончаю сейчас иду за ужином поужинаю и спать а зав-
тра встану и позавтракаю и опять служить Ну иногда трудно
приходится ну ничего Жду пишите больше и чаще (подпись)



 
 
 

 
74. Письмо С. А. Башкова

 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 августа 1942 г.



 
 
 

Отправитель – С. А. Башков
Получатели – родители

Добрый день: многоуважаемые мои родители Алексей
Степ. Мария Ефимовна и крестница Нюся шлю вам сердеч-
ное почтение слюбовью ниский поклон сообщаю Нюся что
18-го августа Я получил твою открытку за котору сердечно
благодарю и еще получил от дочери Клавы письмо а Стюра
моя что то плохо пишот вот как то рас написала на газете
со всех концов ненашол ни краю ни конца а больше нет ни
строчки а 19-го получил от Егора Алек. и Тоньки Пашниной
с Земенковой и от сына Михаила. Сообщаю что я с 4 Августа
нахожусь в бою поселочников лишился Старикова С.И. 6-го
ранило а 18-го Августа Афанасьева П.И. убило насмерть. ну
а пока до свиданья остаюсь пока жив и здоров того и вам же-
лаю быть здоровым шлю привет и жду ответ писал в блин-
даже и мины падают около нас даже оглушило.

Пишите письма почаще я вам буду писать если буду жив
и будет время с приветом квам ваш зять С. Башков

20 августа 1942 г.



 
 
 

 
75. Почтовая карточка Федора

Афанасьевича Жиргалова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 29 августа 1942 г.
Отправитель – Федор Афанасьевич Жиргалов
Номер полевой почты – 617, 1065 стрелковый полк,

рота автоматчиков
Получатель – Полина Львовна Жиргалова
Адрес – город Карабаш Челябинской области, ули-

ца Нагорная дом 12

Здравствуйте родные.
Письма Ваши получаю регулярно. Последнее письмо по-

лучил вчера, которое Вы послали 16.8.42. также получил
письмо от Грини и Алеши. Гриня прислал письмо из Пяти-
горска, которое было написано 20/VII Я ему не ответил т. к.
вряд-ли он в настоящее время в Пятигорске. Алеши ответил.

Живу по прежнему. Здоровье хорошее. Работаю в насто-
ящее время временно писарем своей роты. Жду не дождусь
фото-карточки. Что-то я не понял кем работает Новокше-
нов, напиши ка по подробней. Анатолий П. еще не вернулся
из госпиталя но я его жду со дня на день т. к. он мне писал
что находится в выздоравливающей команде и концу месяца
будет в своем подразделении.

Других новостей нет. Погода сейчас стоит хорошая, дни
большей частью солнечные, но уже по утрам иногда появля-
ются заморозки. Пока все. До свидания. Привет всем.



 
 
 

С приветом к Вам Федор
29.8.42 г.



 
 
 

 
76. Письмо С. А. Башкова

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 31 августа 1942 г.
Отправитель – С. А. Башков



 
 
 

Добрый день дорогая моя семья Стюра Миша Клава Нюся
Оля сестра Нюра. Шлю я вам свой сердечный поклон пла-
менный привет и желаю всего хорошего в вашей домашней
жизни. Во первых сообщаю про свою жизнь что я в насто-
ящее время нахожусь жив но не совсем здоров 26-го Авгу-
ста в 7 часов вечера я был ранен осколками мины в обои ру-
ки и обожгло и немного стиснуло левого бока около паха в
левую руку ранило выше локтя в мускул нетак вредно рука
действует осколок сидит правая рука ранена осколок… что
сидит около кости в жилах пальцы у руки не владеют в глубь
не отправляют лечат и заставляют нести службу сечас стою
вохране караулю колодец и так что если небудет нарывать и
отоидут пальцы то снова поиду на передовую жить правда
здесь можно кормят хорошо но как дальше неизвесно. Жду
за требованье замной послали из хлебопекарни не знаи что
скажут полог если только угожу на пекарню и сообщу адрес
то скорея пишите письмо. Я все время думаю что с Мишей
взяли нет его в армию даи вообще как вы живете накосили
нет сена есть нет у вас хлеб как насчет вывоски дров и сена
как урожай картошки и табаку и вот как только сообщу ад-
рес а вы подготовьте завяльте листок два табаку подсушите в
конверт и пошлите мне Я попробую каков домашний табачек
и вы Стюра хотя не вы а Клавдия писала что сдали корову
в колхоз но ничего не прописала сколько вытянула чистого
живого веса и как почем а ты Стюра чтото мной не интере-



 
 
 

суешся даже не пишешь письма Я все же подумываю и может
бог велтит и пииду домой чтобы не было какого скандала
или мож тебе и писать совсем некогда то всеже найди вре-
мя и напиши хотя не так большое письмо словом не забывай
совсем можот прийдется повидаться еще но а пока досвида-
нья остаюсь жив и здоров известно вами а вам желаю быть
здоровым хорошего и счастливого успеха в делах ваших пе-
редайте почтение дедушки бабушке и Нюсе и всем родным
и знакомым остаюсь горячо любящим вас ваш муж Стюра
и детям отец и за что целую вас и крепко жму ваши руки с
приветом к вам С. Башков 31-го 42г.

Когда буду на основном месте сообщу адрес. Досвиданья.



 
 
 

 
77. Письмо Алексея

Васильевича Манахова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 7 сентября 1942 г.
Отправитель – Алексей Васильевич Манахов
Получатели – родители

Привет с Тихого Океана!
Дорогим Родителям Папе и маме от сына Леши!
Пущено 7 дня сентября месяца 1942 года.
Во первых строках своего письма посылаю свой пламен-

ный краснофлотский привет и желаю всего наилучшего в Ва-
шей трудовой жизни. Еще по привету брату Юрику, сестрен-
кам Ниночки, Валичке и Галочки всем по братскому красно-
флотскому привету, желаю доброго здоровья в их молодой
жизни. Передайте привет вашим родным и знакомым. Доро-
гие родители получил Ваши письма за которые очень и очень
благодарен (Благодарен за Ваше внимание обо мне. Папа и
мама живу я по старому, сейчас уже не учусь, а работаю. по-
ка ничего дело идёт хорошо, живу на другом месте.

Сообщаю Вам, что в скором будущем меня переводят на
другое место службы, но пока неизвестно куда. Вы не вол-
нуйтесь пока, что письма мне не шлите, до следующего пись-
ма. Больше изменений нет никаких нет.

Писать много не очем
Остаюсь жив и здоров, бодр и весел чего и Вам желаю.
С приветом Ваш сын Леша!
(подпись)



 
 
 

 
78. Письмо о гибели Федора

Ивановича Казанцева
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 9 сентября 1942 г.
Отправитель – командир
Номер полевой почты – 1596, 758 с-п I й бат., I я рота
Получатель – Перасковья Дмитриевна Казанцева
Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Нижне-Увельский

район, Хомутининский с/совет

Хомутининскому с\с. Челябинской
области, деревня Хомутинино.
Пред с\совета.
Настоящим сообщаем, что Гр-н вашего с\с находящийся в

рядах рабочее Крестьянской Красной Армии Казанцев Фе-
дор Иванович 9 – го сентября 1942 г. в 10 часов утра убит
осколком от разрыва мины, о чем просим сообщить его жене
Казанцевой Перасковьи Дмитриевне.

Командир взвода (подпись)
зам (…) роты. Поляков
9\IX 42 г.



 
 
 

 
79. Письмо Александра

Ефимовича Ужегова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 10 сентября 1942 г.



 
 
 

Отправитель – Александр Ефимович Ужегов
Получатель – Марфа Степановна Ужегова
Степень родства – жена
Адрес – с. Бродокалмак Челябинской области

Письмо 9.10.42 года
Добрый день. Здравствуйте дорогое семейство жена Мар-

фа Ст. Мамаша и дорогие детки Ира и Юра!
Вопервых строках своего письма сообщаю что ваше пись-

мо получил за которое я вас сердечно благодарю и на которое
спешу вам ответит. Маша вы пишите и обижаетес на меня,
что я вам пишу редко письма вот и именно, что я вам пишу
письма чаще чем вы. Вы от меня получаете сразу по три а я
от вас получаю в м-ц только одно: так что мне приходится на
вас обижаться и сечас опять здаю зачеты за II-й период. Так,
что время у меня очень даже загружен. Так, что опять до 1-
го октября придется нажать на учение, веть остается учится
нам считаные дни. Так, что милая время у меня сечас очень
ограниченное но дальше Маша обижаешся, что я ни писал,
что вы учитес или нет на начальника. По моему тебе уже са-
мой надоело ходить нужно сечас все бросить и учится учится
и учится как сказал В. И. Ленин. Дальше описываю, что от
Манки и от Николая получил письма. Манка живет не чего,
а Николай уже дома.

Но сечас опишу про свою жизнь. Живу пока нечего здо-
ровье чувствую хорошее но только что из-за питания но ито



 
 
 

всеже жить расмотришся можно. Но насчет фото я вам вы-
шлю хотя маленькую, а получу денги то с фотографируюс на
большую. Так что вышлю по карточке на память всем. Но
вот милая – пишешь, что еще выслать вызов. Я сечас вызы-
вать не буду потому, что уже остается время мало пока идет
вызов да, что а нас уже и здес не будет вот сечас мой совет.

Окончу школу и вышлю письмо и вы приедите. Но вот и
все. Но насчет ребят, конечно они сечас стали большие. Как
вы бы знали что как я соскучился об вас всех. Я бы хотя на
денек к вам заглянуть и то бы тогда можно было и ехат на
фронт бить врага. Но пока у меня и все мои дорогие я тем
доволен, что дома все в порядке все здоровы и бегоите. Но на
этом кончаю писать. Пишу тороплюс на занятиях. Так, что
не осудите, что написал мало, на этом заканчиваю писать.
Передайте всем родным и знакомым по привету Михаилу П.
Шуре Нюре хозяйке и всем кто меня знает. Пишите письма
чаще и вышлите мне.



 
 
 

 
80. Почтовая карточка

Евграфа Ивановича Речкалова
 



 
 
 

Дата отправления – 14 сентября 1942 г.
Отправитель – Евграф Иванович Речкалов
Номер полевой почты – 1439, 816 отдельный бата-

льон связи, телефонно-кабельная рота
Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова
Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Еткульский район,

Селезянский с/совет

Здравствуйте многоуважаемая моя супруга Евгенья Гав-



 
 
 

риловна, Шлю тебе свой супружеский привет, желаю быть
здоровой и счастливой а это значит дождаться меня домой
в свою семью также живым и здоровым и с окончательной
победой над германским фашизмом Это будет лучше и до-
роже всего в нашей жизни, что даст возможность счастли-
во жить и воспитывать наших детей. Для которых мы отцы
должны отстоять их счастливую будущую жизнь. Шлю при-
вет милому Валиньке будь жив здоров жди папку с победой
Шлю привет Мите Желаю быть здоровому и прошу тебя так
как ты теперь остался за хозяина, надеяться не накого, на-
до помогать маме, слушаться ее. Вот уже скоро зима наносу,
старайся запасти дров корму Сейчас пока тепло и нет снега
это дает вам прожить спокойнее зимой. Шлю привет всем,
всем родным и знакомым До свидания остаюсь жив и здоров
любящий вас (подпись)



 
 
 

 
81. Письмо Александра

Ефимовича Ужегова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 15 сентября 1942 г.



 
 
 

Отправитель – Александр Ефимович Ужегов
Номер полевой почты – Актюбинск, п/я 42, подраз.

19/5
Получатель – Марфа Степановна Ужегова
Степень родства – жена
Адрес – БАССР, ст. Сулея Ю.У.Ж.Д. п/о Боксито-

вый рудник

Письмо! 15-9-42 года
Добрый день Здравствуйте дорогое Семейство жена Мар-

фа Ст. Мамаша и милые детьки Ираида и Юрий!!

Вопервых строках моего письма сообщаю, что вашу от-
крытку получил и за которую я вас благодарю и на которую
спешу вам ответить, что я пока жив и здоров того и вам же-
лаю быть здоровами и бодрыми! Маша я получил извеще-
ние на денги на 200 руб. сама пишешь, что пощлю 150 руб,
а послала почему не так видимо, что вы зажили но это все
не чего скоро и я буду с вами за это росчитываться не да-
лек тот час когда нас выпустят уже остается полтора м-ца так
что скоро заживем но а теперь Маша и мама и детьки жди-
те меня домой хотя и приеду на фотокарточке и то будите
рады, что повидать мой профил лица но как небуть дорогие
повидаемся но, а если непридется так не чего не зделаешь
так видимо наша судба такая но Маша насчет выезда Сечас
обожди остается мне немного так что благополучно закончу



 
 
 

учебу то я тебе вышлю литер. а вы с Ираидой приедите ком-
не. но вот пока все что у меня накопилос С пасибо за то что
выслала Сырцова Павлика адрес мы закончим школу Так в
Чкалов будем заезжать так я его Там встречу если только их
не угонять так вот дорогая сегодня нарощно пошел в наряд и
пойду получать перевод и сразу захожу на базар и буду фо-
тографироваться так что ожидайте фото карточки

но у меня все я в том письме писал что от мамки получил
письмо и от Николая он уже дома но я на его обиделся, что
он не заехал к вам а мамка на вас обижается, что вы ей не
пишите не чего она живеть по среднему но вот дорогие у ме-
ня все Передайте по привету всем родным и знакомым Ми-
хаилу П. Шуре их детькам Нюре Пучковой и всем остальным
пропиши где Хозов П. пропишите Мишкин адрес.

Маша сейчас здаем зачеты за II-й период Так, что время
сейчас загружено не обижайся что плохо написал пишу в 3
часа ночи. Сечас ложус спать как будто с тобой, а проснус
опять один. Крепко целую вас всех. Ваш муж и сын. (Маша
целую ещё крепче вас сама знаешь но не что не зделаешь с
поцелуем) Досвидания

Маша пишите
Чаще письма
Как идут у вас дела и ваша работа
Жду ответа



 
 
 

 
82. Почтовая карточка Петра

Михайловича Важенина
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 сентября 1942 г.
Отправитель – Петр Михайлович Важенин
Номер полевой почты – 2030, 52ошк 19
Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова
Степень родства – односельчанка
Адрес – Челябинская область, Еткульский р-н, Се-

лезянский с/с

Привет тебе Еньа привет!
Всему твоему семейству от Важенина Петр.Мих. Спешу



 
 
 

уведомить вас о себе внастоящее время жив и здоров чего
вам пожелаю в вашей повседневной жизни как вы живете как
ваше здоровье Какие ваши успехи Еньа я в настоящее время
имею связь с Еграфом Ивановичем неочень давно получил
от него письмо также знаю оего подвигах онаграждении его
правительственной наградой медаль За отвагу

Сообщай вашу жизнь что нового
До свидания к вам ваш (подпись)
20-9-42г
Жду скорого ответа
Мой адрес ПП 2030.52ОКШ 19 Важенин



 
 
 

 
83. Письмо Семена

Терентьевича Остапенко
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 26 сентября 1942 г.
Отправитель – Семен Терентьевич Остапенко
Номер полевой почты – 53753 «Г»
Получатель – Мария Степановна Остапенко
Степень родства – жена
Адрес – Ст. Карталы, Южн. Ур. Ж-д, Угольные копи

б. № 40, кв. 5

Здравствуй – моя дорогая жена Маня!..
Привет тебе от воина-защитника родины от фашистских

извергов – ком. хим. взвода – мл.-л-нта С.Т.О.
Маня привет и крепкий поцелуй – заочно любимой до-

чурке – Вале Семеновне!..
Привет всем и всем родным и знакомым! Маня я жив и

здоров того и вам всем желаю!..
Я коротко о своей жизни: 16/IX я перешел на должность

ком хим. взвода 423 с/п. так, что Маня я уже тебе об этом
писал в письме за 16-IX и в открытке посланной после. Ра-
бота такая-же как и вобще в РККА + хоз-во лошади и т.п.
и если я был от передовой фрицев в 700-800 м со взводом
то сейчас я нах. при полку в 3-х и более км. В общем сейчас
у меня вероятн. на проявление геройства – получения героя
так как видишь меньше приходится с ними – фрицами сбли-
жаться – встреч но все-же чем черт не шутит война химич.



 
 
 

неизбежна и работа будет и для нас предостеречь хим. Опас-
ность спасти жизни людей на случай если попыт. применить
еще это коварство то тогда уже приложим все силы а может
и жизнь в защиту родины и спасения жизней людей. Вобщем
поживем – увидим!..

Маня пиши свои новости жду с нетерпением пиши сколь-
ко и когда услала писем по старому моему адресу то я буду
их здесь вести ожидать и искать и пиши когда и за какие чис-
ла получ. от меня и получили ли. Лена, Ал-др, Георгий мама
и т. д. и передай лично привет и мое пожелание за внимание
Поли Ал-дровни я ей письмо тоже услал

1) Пиши результат поездки наших в поселок
2) –«– урожая и сбора овощей…
3) –«– цены на овощи и как у тебя дело вообще в чем ощу-

щаешь недаборы.
см. на обороте
Маня если не выслала посылку то обратись согласно моей

записки на б.мое производство оне на посылке заверят печа-
тью и почта примит.

Надеюсь это сделают оне при твоем обращении к ним за
помощью. Высылай сама знаешь и + если есть возм. достать
хоть ¼ 40° в посылках тов. получают. 1 пару носков и носов.
платочек) остальное на твое усмотрение из съедобного луку,
чеснок и т.д. Маня пиши чаще письма и подробней

Сфотографируйся с дочуркой Валей к 7/XI – 12/XI
Жду получения. Пиши все свои новости Советую съез-



 
 
 

дить к Мише Описуй подробно свою жизнь бытовую и ма-
тер. и также жизнь дочери. С приветом ваш Сеня 26/IX

Деньги пока не получил и не выслал



 
 
 

 
84. Письмо Ивана

Павловича Кутейников
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 30 сентября 1942 г.
Отправитель – Иван Павлович Кутейников
Номер полевой почты – 28834-е
Обр. адрес: Омская область, г. Тюмень п/я 021/120
Получатель – Вера Павловна Кутейникова
Степень родства – сестра
Адрес – Челябинская обл., Н-Увельский р-н, Рож-

дественский с/с

Здравствуй моя сестра Вера и племянница Тамара.
Шлю я вам свой пламенный привет и желаю всего хоро-

шего в вашей жизни.
Вера не обижайся на меня что я тебе не писал письма, у

меня не было бумаги. Вера, я нахожусь в г. Тюмени учусь на
среднего командира – лейтенанта, будем учится 6 месяцев.

Вера пиши мне письма как живете.
Пиши новости Рождественки. Пока все. Мой адрес:
Омская обл. г. Тюмень
ул. Республики п/я 021/ 120
Кутейникову И. П.
До свидание
30/IX – 42 г.
(подпись)



 
 
 

 
85, 86. Письма Александра

Ефимовича Ужегова
 



 
 
 

Дата отправления письма – 8 октября 1942 г.
Отправитель – Александр Ефимович Ужегов



 
 
 

Письмо 8-10-42 года
Добрый день Здравствуйте многоуважаемое мое дорогое

семейство жена Марфа, Ст. Мамаша и деточки Иринка и
Юрик!

В первых строках моего письма сообщаю, что ваше пись-
мо получил и за которое я вас сердечно благодарю, и спешу
вам дорогим ответить хотя я… что на это письмо ответить
дать сразу задумался потому что был очень некогда здавал
зачёты так что не осудите. Миша почему вы мне не пишите
получили или нет мои фото карточки которые я вам послал
2 шт в разных письмах.

Дальше Миша опишу про свою жизнь, что живу не то хо-
рошо и не плохо вопщем… и сейчас начинаются еще холода
так что сами должны знать, что нет… хотя одну… (вареж-
ку?) сохранил так сечас хорошо и в пути… становится плохо
и насчёт пищи тоже хватает… дорогие скоро закончу оста-
ются считанные дни и потом уже поедем Ково куда направ-
лять возможно и… и на фронте так что куда попадет мое
счастье.

… и все что хотел вам сообщить Миша
Вы пишите, что Миша…, что я написал что скоро поеду

на фронт, я ей сердечно передаю и всем вам что мол доля
выпадает ехать…и бить… погиб в бою так и… за что еще
буду бить отомстить им кровь за кровь нужно бить самураев
(?) и бить будем. Так что дорогие не плачьте и не расстра-



 
 
 

ивайтесь и за меня не беспокойтесь, а… гордитесь своими
детьми чтоб помирать за родину за мать наше дело правое и
победа будет за нами дорогие… что не иначе…



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 10 октября 1942 г.
Отправитель – Александр Ефимович Ужегов
Номер полевой почты – Актюбинск п/я 42 подраз.

19/5
Получатель – Марфа Степановна Ужегова
Степень родства – жена
Адрес – Б.А.С.С.Р., ст. Сулея п/о Бокситовые рудни-

ки

Письмо! 10.10.42 года
Добрый день. Здравствуйте дорогое семейство Жена Мар-

фа Ст. Мамаша и детки Ира и Юра! Вопервых строках моего
письма сообщаю Что я в настоящее время нахожусь в изо-
ляторе т-е в Больнице, что я немного заболел полежать дол-
го не придётся потому, что нужно будеть здавать 1-го нояб-
ря зачёт но жизнь идёть не заметно как уже на носу зачёты
сейчас лежу в санчасти и споминаю как долго сижу на койке
мякко и всюду одеяла, лежать тепло и чисто и молчать нече-
го уже я не видел этой принадлежности как война из дома
так, чтоб сейчас хотя немного отдохну так, что вы обо мне
не беспокойтесь болезнь моя не страшная! Но вот и всё что
хотел сообщить дорогие я вам! Миша почему ни чего не пи-
шешь мне я уже вам каждую пятидневку пишу письма, а от
вас нет ничего. Послал 2 фотокарточки вы получили или нет



 
 
 

почему не чего не сообщаете я всегда интересуюсь этим как
идуть увас дела дома всёли в порядке и вы все молчите. Как
сечас у вас из-за хлеба и вообще как идет у вас дело. Маша и
мама я вам сообщаю, что от Николая и Манки. Пишет, что на
зиму всего хватит заработали и больше не откого не получал.

Маша поверь как я об вас соскучился так и хочется с вами
со всеми повидаться. Сам не знаю, что бы за это сделал что
бы повидаться с вами со всеми детками Ирочкой, Юрочкой
и мамашей.

Вот скоро уже узнаю куда направляют коли будем мы с ча-
сти но у меня дороже все остальное. Пока что жив но неболь-
но здоров, постараюсь быстренько поправиться. Передайте
всем родным и знакомым по привету Михаилу П., Шуре и
ихим деткам, вашей хозяйке Нуре ее деткам и всем осталь-
ным. Михаилу П. передай я все же на него обижаюсь почему
не чего не черканет. Но все. Мой адрес с курсантским При-
ветом ваш муж и сын, целую Шура.

(подпись)



 
 
 

 
87. Письмо Алексея

Николаевича Курбатова
 

Оригинал письма не сохранился

Дата отправления письма – 16 октября 1942 г.
Отправитель – Алексей Николаевич Курбатов
Получатели – Курбатовы
Степень родства – родители
Адрес – с. Бродокалмак Челябинской области

Письмо от 16.10.42.г.
Мамочка поверь, что сейчас каждое слово так дорого

сердцу, читаю, как будто там с вами разговариваю.
Мамочка теперь я другой, армия и война перевоспитали

мою жизнь.
Люблю вас как никогда ещё не любил, Люблю также и

свою Родину!



 
 
 

 
88. Почтовая карточка

Евграфа Ивановича Речкалова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 18 октября 1942 г.
Отправитель – Евграф Иванович Речкалов
Номер полевой почты – 1439, часть 152
Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова
Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Еткульский район,

Селезянский с/с

Здравствуй многоуважаемая моя супруга Евгенья Гаври-
ловна!

Первым долгом ссвоего письма сообщаю тебе что я пока
жив и здоров и тебе желаю быть живой здоровой и счастли-
вого успеха в твоей жизни. Шлю тебе искренний супруже-
ский привет и горячий поцелуй. Целую и Валиньку и Митю
Желаю им быть здоровыми и счастливым. Отвечю тебе Еня
на два полученные от тебя письма за которые сердечно бла-
годарю. В первом то что ты удовлетворила картошкой мою
сестру и сомневаешся ее недоверию к нашей жизни. Пусть
Еня будет к нам их недоверие но мы должны доказать им
свою преданность друг другу и я уверен что и их взгляды в
дальнейшем должны будут измениться к нам с тобой ну а ес-
ли не изменят они своих прошлых отношений мы и без них
жили до этого и после этого если живы будем также прожи-
вем. Твоя услуга сейчас должна повернуть их отношение к
нам с тобой.



 
 
 

Во втором письме ты пишеш что твои заявлении подан-
ные в суд в отношении увезенного сена вернулись назад, что
за причина их возврата я не знаю и писать как ты просиш я
затрудняюсь не зная в чем дело в отношении справки я подал
рапорт если разрешат вышлю сразу же Еня я просил бы те-
бя только одно, что если есть возможность терпи не лесь им
в глаза. Еня я от колхоза им. Володарского получил коллек-
тивное письмо на ответ посланного мной в день формиро-
вания нашей части они в своем письме описывают великую
солидарность к нам воинам РККА и дают свои обязательства
в лучшей работе по хозяйству колхоза вот все у меня ново-
стей пока нет. До свидания будь здорова остаюсь жив и здо-
ров любящий тебя твой муж ЕРечкалов. Адрес пиши так как
указан обратный на данном конверте.



 
 
 

 
89. Письмо С. А. Башкова

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 октября 1942 г.
Отправитель – С. А. Башков

Здравствуйте любящая моя семья: Стюра, Клава, Нюся,
Оля. Шлю я вам свой пламенный привет и желаю всего наи-
лучшего в Вашей домашней жизни и сообщаю что я в насто-
ящее время нахожусь жив и здоров того и вам от души же-



 
 
 

лаю быть здоровым. Я сейчас нахожусь в госпитале в сорока
километрах от Москвы ближе квам в бывшем курорте сос-
новом бору госпиталь приличный веселый оборудование чи-
стое питание так-же хорошее столуемся тут же в корпусе так
что нет никакой нужды подти на улицу потому что стало хо-
лодно и тут же кино хожу каждый вечер на кино. Руку сечас
личат электричеством и назначенье есть на ренгену. Но рука
все еще в старом положение по локтю не действует незнаи
что будет дальше. Стюра я вам из госпиталя посылал письмо
незнаи получили нет. А так-же послал на старый свой адрес
на…. Чтобы посылали сюда ко мне главное чтобы вы писа-
ли послать карточку мне охота вас посмотреть всей семьей.
а от Миши тоже адреса нет где он у меня находится я незнаю
и сильно обем беспокоюсь а так-же незнаю как вы живете и
еще Стюра я тебе уже писал что оставь работу в пекарне те-
бе хватит одной тебе тяжело а иглавно не изнуряй сама себя
следи захозяйством и водой. пропиши сколько возов запаса
сена а насчет того что я писал послать мне деньжонок так
если можно есть средства то пошли анет так не надо я думаю
только то что возможно отпустят домой дак на дорогу а так
я поживу ну а затем досвиданья мои дорогие остаюсь жив и
здоров того и вам желаю быть здоровым и дочерям учится
лиш на отлично и хорошо а от Миши пришлите адрес. Спри-
ветом квам горячолюбящий ваш муж и отец.Башков



 
 
 

 
90. Письмо Владимира

Павловича Кутейникова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 октября 1942 г.
Отправитель – Кутейников Владимир Павлович
Номер полевой почты – 1672 п/п, часть 63(…)
Получатель – Кутейникова Вера Павловна
Степень родства – сестра
Адрес – Челябинская обл., Увельский р-н, Рожде-

ственский с/с

Добрый день дорогая и много Уважаемая сестра Вера с
дочкой Тамарой.

вопервых строках своего письма стараюсь сообщить что
я жив и здоров чего и вам желаю в делах рук ваших свашей
дочкой Тамарой. Тамара наверно уже большая и вспоминает
про меня если не забыла

Вера я от вас получил письмо от тебя которое написано 8/
X 42 Я его получил 20/X 42 г.

Вера я очень доволен что от вас от всех получаю письма.
Пока все сприветом по целуй за меня свою дочку Томару
20/X 42 г.



 
 
 

 
91. Письмо Геннадия

Александровича Савинова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 октября 1942 г.
Отправитель – Гена Савинов
Получатель – Александр Федорович Савинов
Степень родства – родители
Адрес – Ярославская обл. Красносельский р- с. Си-

доровское

Здравствуйте 20/ Х – 42г
Дорогие родители Папа, Мама, жена, ребятишки племян-

нички, шлю я вам всем большущий привет и массу наилуч-
ших пожеланий в вашей жизни, спешу послать вам еще пись-
мишко, хотя и послал недавно, хочу сообщить Если адрес
новый, так как его изменили и когда будете писать, то не за-
бывайте писать обратный адрес т.е. свой.

Адрес мой Челябинская обл. п/о Чебуркуль, часть 91/98.
(…)

Ну а теперь несколько о своей жизни, живу пока хорошо,
погода только стоит плохая, может скоро перейду на курсы,
это я вам сообщу.

Пишите вы о своей жизни.
А пока до досвидания с приветом.
Ваш сын Гена
Привет всем родным и знакомым.
20/ Х -42г.



 
 
 

 
92. Письмо Александра

Ефимовича Ужегова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 октября 1942 г.
Отправитель – Александр Ефимович Ужегов

Письмо 20-10-42 года
Добрый день Здравствуйте многоуважаемое Семейство

жена Марфа Ст. Мамаша и дорогие детки Ира и Юра!
Вопервых строках моего письма сообщаю и очень на вас

обижаюсь, что вы мне за последнее время ничего не отвеча-
ете, что с вами там случилось.

Я не как не могу понять все ли у вас в порядке почему не
что не сообщаете или у тебя хватает терпения, чтобы не пи-
сать мне письма или не находишь свободного время чтобы
написать хотя немного какое у вас положение и все ли здо-
ровы, как дети и мамаша, а так жи о себе я… не чаю как с
вами увидеться так хочется незнаю чтобы зделал за то, что
бы только со всеми вами повидаться или… им писать так так
бы и написала… вот и все сечас опишу о себе из госпиталя.
Я сейчас выписался чувствую себя хорошо приступил опять
к учёбе ученье скоро закончу буду здавать зачёты.



 
 
 

 
93. Письмо Георгия

Николаевича Кохановского
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 26 октября 1942 г.
Отправитель – Георгий Николаевич Кохановский
Номер полевой почты – ППС 726, штаб дивизии
Получатель – Клара, Дуся, Нюся

Здравствуй Клара, Дуся, Нюся!!!
Во первых строках моего письма спешу сообщить, что я

жив и здоров того и Вам желаю.
Насколько Вам известно я от вас неполучал писем уже

около трех месяцев а отсюдо как результат незнаю что увас
там делается и как вы живете и т.д.

Правдо в том, я вас неви(н)ю, да и нельзя этого себе поз-
волить ибо может быть вы и написали да не знаете куда по-
сколько не имеете адреса. В этом виновата Германия, с ко-
торой мы ведем освободительную войну.

Это письмо я пишу находясь в пути и вот от нечего делать
вздумал вам написать несколько слов.

Находясь в вагоне, в дороге, правда днем и может быть до
некоторой степени тебе покажется странным но это факт 24
октября 42 года я видел восле тебя но где не представляю.
Ты шла не то откуда то, не то кудато, токоо не знаю.

Но ту радость которую я в это время ощущал не нахожу
слов выразить письменно, но разговоров ни каких небыло,
только я сказал ладно мне некогда



 
 
 

И вот к чему это все не представляю никак и не выходит
эта мысль уменя из головы. Но как видно все это безполезно.

Вот все, что я хотел написать, пишите как живете, чего
нового, как ростет Клара.

Да еще как не странно, но это факт я совершенно стал за-
бывать о всем и очень очень редко даже вспоминаю оКларе,
и то случайно, правда быть может это мне так кажется но это
истина, а она наверное стала совсем большая и может быть
похожа на взрослую барышню.

Эх сейчас хотя бы одним глазом взглянуть на нее и этим
был бы доволен.

Из всего этого я делаю вывод, что со мной, что нибудь слу-
чится и вполне серьезное но очевидно такова будет моя судь-
ба, а отсюда следовательно и ваша, не я первый и последний.

Этого требует Родина. За Родину все и жизнь на благо на-
ших детей.

26.10.42 Крепко целую Георгий
Адрес: ППС 726, штаб дивизии



 
 
 

 
94. Письмо Ивана

Степановича Симбиркина
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 28 октября 1942 г.
Отправитель – Иван Степанович Симбиркин
Получатель – Василий
Степень родства – брат

Здравствуй, браток Василий!
Только что получил от тебя письмо, чему очень доволен,

что Василий ещё куётся в настоящего защитника Родины!
Да, из письма видно, что тебе трудновато, но мужайся и
помни в каком положении находится Родина. Война, она не
без трудностей и жертв. Ну, коротенько о себе: всё так же
закопавши в земле, но представь- имею воспитанника-ко-
тёнка, который очень баловник и вот среди этой однообраз-
ной. Полной опасности жизни, заходя в землянку чувству-
ешь теплоту его встречи. Сколько это доставляет удоволь-
ствий, как незаметно отдыхаешь, проводя несколько свобод-
ных минут с ним. Сегодня ночью оборудовал себе команд-
ный пункт и это представь, Василий, себе, развалина пе-
чи. Вот под неё подкопан небольшой уголок для помещения
двух человек. В печи-же пробиты отверстия и вот, оттуда
при попытке врага пойти на пакость- твой старший брат в
любой миг будет управлять вверенным ему грозным оружи-
ем и будь уверен не подкачает, что не раз было доказано.

Василий, почему ты не пишешь закончил ли ты школу



 
 
 

или, как идёт учёба, в маленьких ты или в больших трубоч-
ках, как их здесь называют(т.е. миномёты).

Погода покамест стоит сносная. 25.10. выслал тебе 150
руб., домой выслал аттестат на 450.

Ну, пока жив, здоров. Тебе желаю доброго здоровья и наи-
лучших успехов в учёбе.

28.10.1942г. Крепко жму руку Вашка.
Адрес напиши полностью полевая почта, часть 46, И.

Симбиркин.
Василий, если есть фотокарточка пришли, а то которые

брал из дома у меня нет ни одной. В сентябре присвоили мне
« лейтенанта».



 
 
 

 
95. Письмо Михаила Н. Гаврилова

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 3 ноября 1942 г.
Отправитель – Михаил Н. Гаврилов
Получатель – Галя Гаврилова
Степень родства – дочь
Адрес – город Ялуторовск

Г. Ялуторовск
Здравствуй дорогая дочка Галя, уважаемые воспитатель-

ница Галина Григорьевна и детки дет-сада ЧТЗ №48.
Шлет вам привет Галин папка.
Жму вас всех крепко на крепко. Ваше письмо получил, за

которое очень благодарен. Вас всех дорогие детки с вашей
славной и внимательной и заботливой воспитательницей Га-
линой Г., проздравляю с праздником 25ой октябрьской соц.
революцией. Дорогие детки живите дружней, слушайте Га-
лину Г. и встречайте красный праздник только весело. На
меня сейчас выпала почетная служба в РККА по подготовке
командиров и именно только боевых и все стороне знающих.
С здоровьем у меня после ранения улучшается и пока буду
в тылу и потребуется еду на фронт для окончательного раз-
грома фашизма.

С приветом всем. 3-11-42г. Галин папка Миша
На память!!!
Дочи Гали, воспитательнице Галине Григорьевне и деткам

садика 48 ГТЗ.



 
 
 

3-11-42. от л-нта Гаврилова М.Н. г.Ялуторовск



 
 
 

 
96. Почтовая карточка

Евграфа Ивановича Речкалова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 3 ноября 1942 г.
Отправитель – Евграф Иванович Речкалов
Номер полевой почты – 1439, часть 152
Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова
Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Еткульский район,

Селезянский сельский совет

Здравствуйте многоуважаемая моя супруга Евгенья Гав-
риловна Сегодня я получил от тебя письмо которое тобой
писано 20 октября получил 1 ноября. Я вижу что ты жива
и здорова и также жив и здоров Валинька и Митя чему я
очень рад, я рад и тому, что ты все же и экономически по-
ка живете нечего. Ты Еня пишеш, что тебе еще все не отдал
колхоз все то, что они захватили незаконным путем, я был
рад тому, что в прошлых ваших письмах ты писала, что тебе
со стороны прокурора и других районных организаций бы-
ла оказана помощь, после твоего обращения должна прийти
прокурору моя жалоба, правление колхоза должно во-пер-
вых расчитаться с тобой, что они взяли и во вторых понести
ответственность за их беззаконие которое они творят. Еня
ты пишеш что от Шурки нет писем, я ему два посылал от
него также пока нет не знаю в чем дело. Леонтию гаврило-
вичу написал согласно посланного тобой адреса буду ждать
от него. Сообщаю, что я пока жив и здоров также живы и



 
 
 

здоровы мои товарищи Михаил Григоричь и Роман Констан-
тинович все сейчас вместе живем в одной землянке. Шлю
вам всем пламенный боевой привет Целую заочно тебя и Ва-
линьку Мите желаю лучших успехов в его учебе Проздрав-
ляю вас с праздником 25 лет Великой Октябрьской Социали-
стической революции, Желаю вам наилучшей жизни и вспо-
мянуть нас сдесь находящихся в далеком краеот вас родных
своих семей пока все погода унас стоит сейчас ненасная, но
все еще не застывало и небыло снега досвидания пишите ча-
ще ваш муж ЕРечкалов 2 ноября 1942год



 
 
 

 
97. Письмо Георгия

Николаевича Кохановского
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 5 ноября 1942 г.
Отправитель – Георгий Николаевич Кохановский
Номер полевой почты – П.Б.С. 726, часть 160

Здравствуйте Клара, Дуся, Нюся!!!
Во первых строках моего письма спешу сообщить, что я

жив и здоров, того и Вам желаю.
Меня удивляет только одно то, что вы долго ничего о себе

непишите и Я незнаю как вы живете, что делаете и чем зани-
маетесь, не ужели настолько затягивается доставка почты на
фронт, что прошло того момента, как я сообщил тебе свой
новый адрес 6 месяц. и от вас не получил ниодного слово
известия, а отсюда. как последствия. что я не знаю чито сва-
ми, а это до известной степени меня беспокоит и особенно
состояние Клары, что беспокоит больше всего.

Ну ладно это все чепуха, какие в этом существуют причи-
ны Я сейчас разбирать не намерен, да инекогда.

Нюся. я находясь в дороге посылал тебе открытку в ко-
торой просил, что бы ты выслала небольшую посылку. Это
несколько подворотничков и носовых платков, ну и 500
грамм градусов 40. ну а востальном дело твое, причем, это
при условии если ты сможешь это сделать, прептендовать, но
то если даже ты и не пошлешь, то я ничего не поделаю.

Если будешь высылать, то можно только до 1го января 43
года.



 
 
 

Пишите как живете, как Клара, что делает д Дуся, и т д.
С приветом крепко целую
5.11.42
Адрес П. П. С. 725, часть 140



 
 
 

 
98. Письмо Николая
Ивановича Гусева

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 12 ноября 1942 г.
Отправитель – Николай Иванович Гусев
Номер полевой почты – 762, часть № 221
Получатель – Мария Васильевна Гусева
Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Верхнеуральский

район, Воронинский сельсовет

Письмо 1942 г. 12 ноября
Дорогому семейству от вашего папки. Первым долгом

спишу уведомить вас отом что я жив здоров чего и вам от
души желаю и посылаю вам всем по нискому поклону жене
МариеВасил. детям Поли, Клани, Мани, Нюсе, Вали и сыну
Гриши. Еще передайте от миня поклон сестре Марие Ива-
новне с детками дяди Мотвею Рудневу и всем родным и зна-
комым. Но а еще сообщаю что нахожусь настаром местежи-
зин у нас пока ничего, помоленьку постреливаем. У нас уже
зима но погода теплая. Вот все мои новости. С Андреем пе-
реписку имею, получил одно письмо от кума Николая Тыри-
на.

Но писать я заканчиваю. Пишите свои новости. От Вален-
тины получил письмо она пишет, что с этим письмо высылаю
посылок, но я еще не получил. Но а пока давайте руку и до-
свидание. Извините что мало написал. Видел сон бутто был
дома в отпуску видел Валинку снарядною. Вот и все пишите



 
 
 

ответ. Я вам шлю конверт и бомаги.
Извест. вам Гусев



 
 
 

 
99. Почтовая карточка

Евграфа Ивановича Речкалова
 



 
 
 

Дата отправления письма – 14 ноября 1942 г.
Отправитель – Евграф Иванович Речкалов
Номер полевой почты – 1439, часть152
Получатель – Александр Андреевич Бугуев
Степень родства – сын
Адрес – город Свердловск, часть 124/14

Здравствуй сын Шура! Шлю тебе боевой красноармей-
ский привет Желаю тебе наилучших успехов в твоей боевой
и политической учебе. Я тебе Шура писал три открытки не



 
 
 

знаю вы получили их или нет и почему это вы ненепишите
мне ведь вы мой адрес знали. Я сейчас Шура получил от ма-
мы письмо и в нем твой адрес Сейчас же спешу тебе напи-
сать и прошу тебя пиши мне чаще о своей жизни и как ты
осваиваеш военную технику. Я пока жив и здоров стоим на
передовой фронта душим фашисткую нечисть. Будь здоров
Твой отец (подпись)

Пиши адрес только так как указано



 
 
 

 
100, 101. Письма Алексея
Николаевича Курбатова

 

Оригинал письма не сохранился

Дата отправления письма – 15 ноября 1942 г.
Отправитель – Алексей Николаевич Курбатов
Номер полевой почты – Партизанский отряд им.

Ворошилова (в районе Брянска)
Получатели – Курбатовы
Степень родства – родители
Адрес – с. Бродокалмак Челябинской области

… представлен к правительственной награде, за разведку
и пуск под откос воинских эшелонов, "Орден Красного Зна-
мени"… Здесь не курорт, сегодня я получил письмо, а зав-
тра я погиб, война …да еще в тылу врага… собаки уходят
от нас, поджав хвост, оставив на поле боя сотни убитых.…
Если бы вы знали, хотя вы не читаете нашу печать, о жизни
населения занятых фашистами районов, ужас один что гады
делают, на какие жестокости они способны описать нельзя.
За каждое зло принесённое нам зубами горло буду грызть га-
дам… Ну, если действительно передавала Мария Дмитриев-
на привет, передай и ей! Война войной, а все…черт возьми,



 
 
 

хотя это лишнее. Брянский лес. Целую, ваш сын и твой брат
Лира, Алексей.



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 19 ноября 1942 г.
Отправитель – Алексей Николаевич Курбатов
Номер полевой почты – ППС 127 в/ч 915 партизан-

ский отряд Суворова 2
Получатель – Курбатовы
Степень родства – родители
Адрес – с. Бродокалмак Челябинской области

Милые: папа, мама, Лирочка!
Правда я уж долго не писал вам, но вы сами знаите нахо-

жусь в тылу врага, обстановка не всегда бывает хорошей. Ну
а теперь можно сообчить, что жив здоров и по прежнему бью
фашистскую свору. От вас получил письмо (вернее записку,
которую писала Лира).

От папи тоже получил открытку. Знаете как был рад узнав
что все по прежнему.

Мама! Я папе не пишу, он сообщил что 3-го сентября он
дней на 10 поедит домой, а потом в другую часть или на ра-
боту переводят, так поэтому ни знаю его точного адреса.

Передовайте привет Кате бабушке дяде Васе (почему не
сообщили несколько слов о всех родственниках).

Желаю всего хорошего в вашей жизни и работе большой
привет пока.

Целую ваш сын и брат Лирочки
Алексей
19 ноября 1942 г.



 
 
 

 
102. Письмо неизвестного бойца

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 ноября 1942 г.
Отправитель – Дмитрий
Получатель – Людмила

20 ноября 1942 г.
Привет с фронта!
Из далекого северного края, шумных неспокойных волн

Боренцово моря, я снова и снова шлю вам Людмила свой
фронтовой дружеский привет. Люся сегодня у меня большая
необычайная радость, далекий и долгий путь с близил наши
мысли и чувство настоящий, как будто случайной дружбы. В
этом кратком листочке я благодарю тебя Люся, что не забы-
ваешь, и нашла свободную минутку ответить, что конечно я
и неожидал не имея никакой на это надежды: Да, это хорошо,
когда не видишь человека и пишешь ему ближие и друже-
ские чувства. Но это невсегда бывает. Не правда ли? я думаю
так: Люся я прежде всего буду касаться твоего присланного
мне письма, за которое много и много раз благодарю: Благо-
дарю за поздравление спраздником Октября! Из прочитан-
ного твоего скромного письма, я конечно немножко узнал о
вас очень приятно когда о будующем друге имеешь хотя ма-
ленькое представление. Но об этом пока все: Несколько слов
осебе.

На первый взгляд, как будто и писать осебенечего, но как
другу, который интирисуется мной я скажу пару слов: Вооб-



 
 
 

ще говоря вы наверное Люся имеете представление о Мор-
ском флоте, так вот на Северном флоте я служу уже поря-
дочно, так что мечтал ехать на родину в этом году, но обста-
новка изменилась. так что остался на месте воевать с немца-
ми. Родина моя т.е. Курск занят немцами, о родных и знако-
мых ни чего не знаю, так что иной раз и написал бы весточку
родным но все это утихло и замерло: Вот и приходиться де-
литься мнениями сновыми друзьями и товарищами. Все воз-
можно быть, когда “встретимся и будем говорить о другом.
И вот необъятный простор Севера, на закате уже несогрева-
ющего солнца дал возможность и свободную минутку напи-
сать другу ответ: Когда сидишь и пишешь девушке письмо,
под шумом холодного зимнего ветра, и шумных вьющихся,
о берег волн, как то и на душе становится легко:

Ну вот, что я хотел написать, можно написать больше, но
все не опишешь времени нет и т.д. Передайте привет девуш-
кам своим подругам по работе, хотя не имеем представле-
ния о них. В последнем я хочу сказать одно: Если не жаль
и хотишь быть другом вышли оригинал своей личности: Я
бы свое выслал но видишь Люся, что нам непредставляется
возможности быть возле берега. Но все же я постараюсь вы-
шлю следующ. а от вас буду с нетерпением ждать в месте с
ответом я думаю исполните мое желание А пока до свида-
нья пожелаю лучших успехов в дальнейшем: Люся адрес из-
менился: пиши ПА12-1145 полевая почта часть 75720. Жму
крепко руку



 
 
 

Сприветом квам
(Люся напиши отчество своё.)



 
 
 

 
103. Письмо Александра

Петровича Голицына
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 21 ноября 1942 г.
Отправитель – Александр Петрович Голицын
Номер полевой почты – 431 полевая почта, часть

419
Получатель – Михаил Иванович Гордеев

Адрес – Челябинская обл., Кочкарский район, дер.
Демарино

Здравствуйте, мои родные!
Письмо ваше получил, но ответить сразу не смог, так как

был занят. Узнал, что вы направляли мне посылку, но что
положили туда для меня остается тёмным местом. Но я чув-
ствую, что вы хотите меня неожиданно обрадовать чем-то.
Оно конечно это приятно, но ждать не терпится. И опять же
неизвестно когда она ненаглядная дойдет до меня.

Сегодня получил квитанцию на 2й перевод вам на 1500 р.,
о котором я уже вам писал. Если получите их, так пишите.
Что с ними делать вы сами сообразите.

Что мне нужно прислать я и сам не знаю.
Часы вы конечно не сможете прислать, да и пожалуй не

нужно. Не плохо бы одеколончик, зубной порошок, туалет-
ное мыло, водочки, закуски получить. Из теплой одежды по-
ка неизвестно что получим. Полагается много кое что, но по-
лучил пока только теплые брюки и подшлемник. А погода



 
 
 

установилась вполне зимняя: снег примерно 15 см или 20 см,
ветер, холод. Насчет жилья не всегда бывает впорядке, ино-
гда приходится дремать у костра.

Живу сейчас как и раньше не плохо.
Жив, здоров, настроение бодрое.
Ну вот и примерно все.
Адрес старый.
21.11.42 г.
Ваш Санька



 
 
 

 
104. Письмо неизвестного бойца

 



 
 
 

Дата отправления письма – 28 ноября 1942 г.

28-11-42 года
Здравствуйте родители папа мама Оля Лидочка получил

от вас письмо если не ошибаюсь полмесяца прошло стех пор
как я получил последнее письмо не знаю или у вас празднеч-
ное настроение (…) были слишком или просто забыли что
я существую на земле просто не дам ума вы (…) что (…)



 
 
 

послать (…) а дальше она пойдет без запинки ведь не было
этого постановления а люди у нас получали посылки а сей-
час всетаки есть разрешимо я забыл вас предупредить из ве-
щей варежки и носки этого ни чего ни нужно потому, что все
это мы получили. Теплые брюки фуфаики теплое белье пи-
мы рукавицы портянки шапку я купил себе хорошую шапку
в городе вообще одеты хорошо гимнастерки (…) ноль синие
и брюки точно такие же Зима ни страшная живу по прежне-
му Не плохо живем двое в хорошей землянке на передовой
линии привыкли к передовой как дома грохот это все чепуха
не обращаем внимания вы новерно читаете в газетах что час
победы не далек под Сталинградом как (…) немчуре скоро
мы под Ленинградом тоже погоним его вообще настроение
унас сейчас очень хорошее каждый боец старается истребить
больше немцев ну наше задача не такая мы работаем на бо-
лее ответственной

Как я провел праздник я уже писал но остальное не знаю
что писать Тодоренко сомной в одной части в штабе писарем
вижу его каждый день потому что хожу к ниму выписываю
продукты сейчас нам ежедневно дают водки Тодоренко во
многом меня выручает и даже я при хорошей его помощи
помогаю ребятам Особенно выручает это насчет курива и т д.
Ну и питания нам и так хватает еще остается в достаточном
количестве рису масла муки сахару Я один раз хотел испеч
блины ну они у меня не вышли пришлось замесить по гуще
налить полну сковроду масла и испекли лепешки Готовить



 
 
 

приходиться все самим почти все время мне
Это ничего лиш бы было из чего завтра хочу спеч пироги

с рисом ни знаю удачно выйдут или нет Оля я хочу вам по-
слать рублей 500 денег скоро вышлю возму из сбер кассы и
пошлю ибо они мне ни нужны а вы на них купите что нибудь
для Лидочки Это специально ей гостинцы от меня Я о ней
очень соскучился все время вижу во сне сейчас с этим пись-
мом посылаю ей три открытки хороших Оля тебе привет от
Тодоренки Я высылаю фото стодоренки он был в городе и
фотографировал подарил мне ну я ее вышлю вам быть Мо-
жет и мне удасться и я сфотографируюсь Оля привет тебе от
Якима он просил обязательно тебе передать



 
 
 

 
105. Письмо Евгения

Ивановича Кондратьева
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – декабрь 1942 г.
Отправитель – Евгений Иванович Кондратьев

Здравствуй мама!
Поздравляю тебя с новым годом! И желаю тебе самого

наилучшего. К новогоднему подарку я тебе перевел 1800
рублей. Больше послать нечего.

Я живу весело, у нас в экипаже есть два гармониста. Кой
когда дают вино, так что можно целые вечера устраивать.
Как буду справлять Новый год, тебе отпишу.

Мама! Я тебе отсылаю аттестат на 43 год по триста рублей
в месяц. Как получиш обязательно напиши.

Ну пока!
Привет знакомым!
Евгений.



 
 
 

 
106. Письмо Владимира
Павловича Кутейникова

 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 3 декабря 1942 г.
Отправитель – Владимир Павлович Кутейников
Номер полевой почты – 1672, часть 639
Получатель – Вера Павловна Кутейникова
Степень родства – сестра
Адрес – Челябинская область, Увельский р-н, Рож-

дественский с/с

Добрый день дорогая и много Уважаемая сестра Вера и



 
 
 

племянница Тамара.
Вопервых строках своего письма стараюсь сообщить что

я жив и здоров чего и вам желаю в делах рук ваших
Вера Я от тебя уже больше месяца неполучал писем чем

это об,яснить я незнаю Я тебе пишу а от тебя нет. Получил
от тибя посылку бумаги и журнал с табаком Я очень был это-
му рад потому что у меня неначем было писать письма Я пи-
сал ранее в письме чтобы вы с фотографировались с моей
жинкой но вы на это писмо нетолько выслать карточки да-
же неответили письмом ну это все про это забудем пишите
письма чаще как вы живете

Сприветом квам ваш брат Владимир 3/XII 42 г.



 
 
 

 
107. Почтовая карточка

Евграфа Ивановича Речкалова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 3 декабря 1942 г.
Отправитель – Евграф Иванович Речкалов
Номер полевой почты – 1439, часть152
Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова
Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Еткульский р-н, Се-

лезянский с/совет

3 декабря 1942 г
Вздравствуйте многоуважаемая супруга Евгенья Гаври-

ловна!
Первым долгом своего письма спешу уведомить, что я по-

ка жив и здоров. Жизнь наша боевая протекает пока бла-
гополучно. Живя в землянках и блиндажах зорко охраняя
свои рубежи и каждого показавшегося фрица настигает пуля
снайпера и больше не топчет карельскую землю его парши-
вая нога.

Шлю тебе свой сердечный супружеский привет. Желаю
быть здоровой на долгие годы и счастливой в наших с то-
бой пожеланиях дальнейшей счастливой и радостной жизни.
Шлю своему любимому крошке Валиньке будь здоров рас-
ти бодрым и веселым. Шлю привет сыну Мите будь здоров
учись только на отлично и помогай маме Прошу тебя Еня
передать от меня боевой красноармейский привет всем род-
ным и знакомым: Елене Никоновне Евдокие Ив. Дарье Ва-



 
 
 

сильевне Нюре Володенковой и всем всем с вашей детворой
быть здоровым и наилучших успехов в их работе. Еня не
знаю о жизни Дмитрия, Леонтия Гавриловича, нет у меня от
них писем в чем дело не знаю, сам пишу а не получаю Если
есть у тебя сообщи мне как они здравствуют и возможно у
них другие адреса Пропиши как живет Семен Алексеевич
пишет ли письма как здоровье и вообще о всех товарищах
которые нам известны сообщи. Мы пока все трое Я Белков
и Максимов живы и здоровы живем все вместе под одной
крышей передай их родным привет вот у меня все До свида-
ния Крепко жму твою руку и целую несколько раз твой муж
(подпись)



 
 
 

 
108. Письмо С. А. Башкова

 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 4 декабря 1942 г.
Отправитель – С. А. Башков

4 декабря 1942 г.
Здравствуй милой молодой боец сынок Миша. Шлю я те-

бе свое отцовское и Красноармейское почтение и слюбовью
ниский поклон. Миша я сегодня получил от матери и Нюси
письмо вкотором они послали твое письмо которое ты писал
1го ноября, из которого я узнал трои адрес и что ты жив и
здоров хотя как видно что ты жалуешся на свое здоровье, но
я всеже был рад что узнал твои адрес. Миша ты всеже если
чувствуеш себя больным то старался как небудь подлечить-
ся настаивай чтобы тебя положили в госпиталь и должны.
А сейчас Миша я тебе сообщу про себя я сечас нахожусь в
госпитале в 40к-х от Москвы ближе к родине, в госпитале
нахожусь с 17 октября: рука моя все еще в таком положении
как после ранения не хуже и не лутше. Вот сегодня ожида-
ли профессора по нервам но почемуто небыл а от медсестры
слышал что меня хотят отправлять в Москву на операцию но
не известно когда так я пока что ничево здоров. Мать пишет
что сильно заботится об нас и Нюся тоже но сынок прихо-
дится все переносить пока не победим нашего лютого врага
фашизм сечас из печати видно что ему приходит крах. Ми-
ша ты наверно ни от кого не получаеш письма Я тожо пишу



 
 
 

много но получаю только из дома от Коптеевых Костюхи и
Егора жду письма а от дяди Кости не получал с 5 го сентября
незнаи жив или нет а Егора и Кости адрес ты наверно знаш
пиши им а оне тебе будут писать а я сечас буду писать те-
бе часто. Миша я тебе посылаю с этим письмом сво фото-
карточку но от вас семейной фото немогу дождатся. Ну лад-
но сынок пока пожелаю тебе всего хорошего остаюсь жив и
здоров того и тебе желаю и посылаю свое родительское бла-
гоеловление прийдется если то бить врага как снайперу без
промаха и себя береги, отомсти за мою руку. Пиши Миша
как твоя служба и здоровье а что тяжело и скучно я знаю
будем сынок терпеть до полной победы над врагом. Досви-
данья сынок шлю привет, жду ответ, писал горячо любящий
тебя твой отец

Башков.
Пишу вторично: а сечас стану дописывать что письмо то я

писал ночью а утром в 7 часов мне приносят телеграмму эх
как я обрадовался что Миша дома и хорошо что отпустили
но Миша давай лечись как можно и что бы ни стоило: а слу-
жить и защищать вас я буду один. Но тоже службист из ме-
ня сечас плохой но если исправят мою руку то пойду мстить
немцу за братьев и за шуряков и за cвою руку, а сечас буду
ждать от вас письма и как вы живете и как ваше здоровье
и как Миша лечишся ну а пока досвиданья остаюсь жив и
здоров того и вам желаю быть здоровыми шлю привет и жду
ответ.



 
 
 

109. Письмо
Михаила Афанасьевича Горицкого



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 5 декабря 1942 г.
Отправитель – Михаил Афанасьевич Горицкий
Получатель – Екатерина Алексеевна Дейнеко
Степень родства – невеста
Адрес – район Каракульский, Каракульская МТС,

село Белоозера

05.12.42
Каракуль
Здравствуй моя дорогая и Любимая Катюша!



 
 
 

С приветом к тебе, тебя любящий Миша. Во-первых со-
общаю что жив здоров того и тебе желаю, дорогая Катюша.
Катя я извиняюсь что пишу только 5 –го я ведь обещался
писать почти через день – два но тут условия не позволяют.
Раскажу все сначала. Когда я тебя проводил домой и при-
шел сам то не успел я сам раздется как к нам приехали Ле-
бедевы и мы поехали в Каракуль. Лошадь була плохая доро-
ги небыло то нам пришлось почти всю дорогу ехать на лы-
жах ох ведь и устали. Ну приехали в Каракуль не успели мы
приехать как нас лейтенант велел на лыжах гонять. Но мы
так устали что чуть пришли на квартиру так и уснули. Ну
нам объявили чтобы мы вставали в 6=30 утра на зарядку8
завтрак а потом гонять до 12 с 1-го часу до темна как видиш
свободного время нет но нам Дорогая Катюша Ст. лейтенант
обещал что будут гонять нас только до 8-XII – 42, а там от-
пустят до 15XII – после чего будут снова вызывать весь 25
год на обучение и нас с ними вместе……командиров Извени
моя Дорогая Катюша что я плохо написал но я пишу сейчас
без огня а уже темно сейчас 5, 40 Дорогая Катинька ответа
не пиши а то плохо тут с доставкой

Дорогая Катюша
Я по тебе так соскучился что (…) кино еще не видел ни

одного видел только постановку да один раз был на вечерках.
Передай привет Нюсе Лизе Полещюк и др. Вобще передай

кому хочеш
Дорогая Катюшенька Досвидада (…). Крепко жму руку и



 
 
 

целую тысячу раз Досвиданье С приветом Миша
110. Почтовая карточка
Федора Афанасьевича Жиргалова



 
 
 

Дата отправления письма – 7 декабря 1942 г.
Отправитель – Федор Афанасьевич Жиргалов
Номер полевой почты – 617, часть 428
Получатель – Полина Львовна Жиргалова
Адрес – Челябинская область, город Карабаш, ули-

ца Нагорная, 12

Здравствуйте родные.
Недавно в письме отправил Вам свою фотокарточку, дру-

гую вложить забыл. Живу по старому, хорошо. Здоровье то-



 
 
 

же хорошее. Как Вы себя чувствуете? Как мама, детки. Пи-
шите чаще письма. Что пишет Вам Гриня. Привет всем зна-
комым.

С приветом к Вам Федор.
Целую деток
7 декабря 1942 г.
111. Письмо
Александра Ефимовича Ужегова



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 8 декабря 1942 г.
Отправитель – Александр Ефимович Ужегов
Получатели – Марфа, Ира и Юра
Степень родства – дети

Письмо 8.12.1942 г
Добрый день Здравствуйте многоуважаемое семейство

Марфа ст. мамаша и детьки Ира и Юра;
Вопервых строках моего письма сообщаю что ваше пись-

мо получил и из которого видно что вас перевели на другую
работу. Это для тебя будеть лучше только смотри делай ак-
куратнее и проверяй тщательно но а сечас сообщаю о себе
что мы ждем сечас приказ, учение уже закончили, ждем со
дня на день. Так, что в ожидание. Пишите письма по старому
адресу мамаше советую не болеть сечас болеть не время но
на этом кончаю Досвидания целую Шура Привет Мих. П.,
Шуре, Нюре

112. Письмо
Алексея Петровича Фролова



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 8 декабря 1942 г.
Отправитель – Алексей Петрович Фролов
Номер полевой почты – 2023 часть 281
Получатель – Петр Степанович Фролов
Степень родства – отец
Адрес – Челябинская область, Красноармейский

район, с/з Козыревский ферма 1

Добрый день. Здравствуйте много уважаемые Родители
Папаша и мамаша Шлю я вам свой пламенный привет желаю
всего лутвшаго на свете

Во первых строках моего писма мпешу уведомить вас
отом что я слава Богу нахожусь жив и здаров. Работаю на
Автомобиле. Пока до свиданья пишите ответ

Адрест мой
Действующа армия полевая почтовая станция 2023 часть

281
Фролову
Писмо отправлено
1942-го декабря 8 дня
Писма часто не ждите потомучто отправлять плохо



 
 
 

 
113, 114. Почтовые карточки
Николая Ивановича Гусева

 



 
 
 

Дата отправления письма – 9 декабря 1942 г.
Отправитель – Николай Иванович Гусев
Номер полевой почты – 762, часть № 221
Получатель – Мария Васильевна Гусева
Степень родства – жена
Адрес – Челябинской области Верхнеуральский

район, Воронивский сельсовет, прииск «Большевик»

9 декабря 1942 г.
Здравствуй дорогая семья. Сообщаю что я в настоящее



 
 
 

время жив и здоров чего и вам от души желаю и посылаю
вам свой наилутший привет и пожелание всему своему се-
мейству жене МариеВас., дочерям, Поли, Клани, Мани, Ню-
се и Вали и сыну Грише.

Передайте поклон всем родным и знакомым. Сообщаю
что у меня жизен идет по военному. Пока все в порядке, вот
и все. Новостей никаких нет а что есть это вы в газетах чи-
таете. На днях 6 декабря был имининик да такой что утром
проснулся ничего непомню и голова болит. Это конечно за
год а вобщем по 100 гр. каждый день дают.

Но все пока досвидания. Гусев Н. И.



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 9 декабря 1942 г.
Отправитель – Николай Иванович Гусев
Номер полевой почты – 765, часть № 221
Получатель – Александра Миха.
Адрес – Челябинской области Верхнеуральский

район, Воронинский с/совет

9. декабря 1942 г.
Здравствуй сестра Л. Ив. и зять Александр М. шлю вам



 
 
 

свой наилучший привет. и всего хорошего. и сообщаю что
я здоров живу на что письма издома получаю получаю и от
ондрея навопьянова

Зима здес хорошая снегу много и все сыпится сыпятся и
пули сипим и мы не плохо так что все хо. от племянницы их
белорецкой получил письмо узнал что вы там были. написал
ответ вот.

Уменя все напишите у вас что нового. получил от обрамо-
ва письмо и фотокарточку там имихаил Гусев снят. Но пока
давайте руку и досвидания Н. И. Гусев



 
 
 

 
115. Письмо Николая

Демьяновича Феоктистова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 10 декабря 1942 г.



 
 
 

Отправитель – Николай Демьянович Феоктистов
Номер полевой почты – 947, часть 164
Получатель – Александра Петровна Феоктистова
Степень родства – жена
Адрес – Кировская область, Малмыжский р-н, Де-

рюшевский с/совет, Полевой участок

10 декабря 1942 год.
Добрый день, счастливая минутка, беру перо в руки, пишу

письмо от скуки.
Здравствуйте, моя дорогая Шурочка, передаю тебе Крас-

ноармейский привет и желаю доброго здоровья и успеха в ва-
шей работе. Еще передаю самые наилучшие пожелания ото
всей родительской души дорогому своему маленькому сыну
Толе.

Шура и Толя я смущаюсь о вас. Ладно ли что с вами? По-
чему нет от вас писем? Я Шура советую вам ходить на базар
в выходной и ночевать у матери и класть письма на почте
самой не доверять никому. Пока Шура я жив и здоров. Нас
еще обучают стрелковому делу, а потом и пойдем скоро бить
фашистских Гадов. Шура, пошли посылку, я давно жду – не
потому что голодно, а просто как гостинец. В нее положи бу-
маги, карандаши, сухари. Масла, поллитра водки и т. д. Жду
с нетерпением. Нам дали валенки и лыжи, учимся ходить на
лыжах. Передай, Шура, привет папаше и мамаше и ихним
деткам и в совхозе всем мужикам, бабушке Васюхе и осталь-



 
 
 

ным. Жена Шура, писать больше нечего новостей нет.
До свидания. Я остаюсь жив и здоров. Н. Феоктистов
Шура я о вас очень соскучился. Но что же поделаешь?

Жив останусь приеду. устроюсь снова будем вести семейную
счастливую жизнь. Пиши, Шура, больше новостей какие есть
и в Калинино и на Вознесенском и в городе. И почём на рын-
ке продукты и как корова, хорошо ли доит. Как насчёт хлеба
у тебя дела? Дали 30 килограмм – это очень мало. Но, веро-
ятно, выдадут всё. Толю не обижай, люби сиротку, он очень
умный.

До свидания. Жду ответ. Пиши быстрее.
Ваш муж Н. Феоктистов



 
 
 

 
116. Письмо Михаила

Гавриловича Рогозина
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 11 декабря 1942 г.
Отправитель – Михаил Гаврилович Рогозин



 
 
 

Номер полевой почты – 1466, часть 278
Получатель – Александр Гаврилович Рогозин
Адрес – город Челябинск, ЧТЗ, 6 участок, дом 6 кв. 1

Письмо от известного вам сына Рогозина Михаила Гаври-
ловича. Во первых строках своего письма спешу сообщить
вам о том что я нахожусь жив но не совсем здоров 26/XI –
42г. был ранен но это ранение легкое и скоро выздоровею
и опять поеду бить врагов так как бил до ранения мой счет
открыт около 50-ти мерзавцев уже уложил но это было толь-
ко начало, а конец будет закончен не такой цыфрой. Тятя ты
не беспокойся я твою просьбу стараюсь выполнить и уничто-
жать незваных гостей до тех пор пока хотя будет одна капля
крови пока будет держаться оружие в моих руках. Я сейчас
нахожусь в госпитале на изличении раны подживают ранен
в левую половину лица осколками раны небольшие. Танеч-
ку свою потерял и Николая тоже он погиб сражаясь с врага-
ми как преданный боец родины. Тятя передай привет Маме
Витичке и Сане пусть он учится только на отлично передай
привет Могутновым.Петру и Елене и Вале. Коле Саше Ду-
се всем родным и знакомым и Петру Кожухову Леле всем
остальным. Посылку невысылайте. Ваш сын 11/XII – 42г. ес-
ли родит Лида передайте ей привет и возьмите адрес Коля
передай привет Дружинину Стюре Пока досвидания.



 
 
 

 
117. Почтовая карточка Александра

Дмитриевича Манакова
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 12 декабря 1942 г.
Отправитель – Александр Дмитриевич Манаков
Получатель – Олимпиада Петровна Манакова
Степень родства – жена
Адрес – Златоуст Челябинской области, Таганай-

ская ул. 90А

Добрый день
Здравствуйте мои все радные Липа, Лия Люся. и Бабка.

вопервых я сообчаю отом что я жив и здоров. Что и вам жа-
лаю. Липа Мы уже даежаем до Масквы Мы ехали из уфы на
ульяновск. я пишу из Рязани. Наверно Мы досамой Маск-
вы не доедем а остановимся недалеко даеду до места напи-
шу подробно. Ну пока до свидание Целую. ваш муж и отец.
и внук и сын. Манаков

привет толкачевым и Воеводимым Черипановым



 
 
 

 
118. Почтовая карточка

Евграфа Ивановича Речкалова
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 13 декабря 1942 г.
Отправитель – Евграф Иванович Речкалов
Номер полевой почты – 1439, часть 152
Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова
Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Еткульский район,

Селезянский сельский совет

13.12.1942
Здравствуйте многоуважаемая моя супруга Евгенья Гав-

риловна! Шлю тебе свой пламенный супружеский привет
Желаю тебе быть здоровой и счастливого успеха в твоей по-
вседневной жизни и работе. Шлю привет милому Вале будь
здоров и счастлив тем, что твой папка в этой жестокой кро-
вопролитной отечественной войне вернулся также здоровым
и с окончательной победой над нашим кровожадным врагом.
Еще шлю привет своему сыну Мите Желаю тебе быть здоро-
вым и наилучшего успеха в жизни

Еня сообщаю тебе, что я сегодня получил от тебя то пись-
мо, которое ты писала 30.11.42г. при поездке тебя с Валей
на Еманжелинку где ты пишеш что послала мне посылку и
что послала. Я Еня тобой очень благодарен, спасибо тебе,
что ты все же считаешь меня близким тебе родным это по-
казывает твое беспокойство. Еня что послала большее тебе



 
 
 

спасибо, а больше Еня не посылай так как я Еня пока сыт
и обут я доволен нашей партией и правительством и всем
советским народом что мы все обеспечены от нас как от во-
инов требуется только одно оправдать это великое доверие
нашего народа отстоять Октябрьское завоевание. А ты Еня
не расходуйся и во вторых тебе это стоит больших хлопот,
быть бы только живому я переживу все трудности которые
могут встретиться на пути. Сообщаю тебе Еня что я от Лени
получил одно письмо он жив и здоров от Шурки почемуто
нет, нет и Дмитрия Гавриловича ну больше нечего особен-
ного нет друзья поселочники Роман и Михаил живы и здоро-
вы. Характерно для нас одна новость. Унас сейчас дня почти
совсем нет сплошная ночь, солнце еле показывается и снова
закатилось, второе сейчас установилась очень теплая погода
идет дождь, хотя снег почти в метр. Досвид. (подпись)



 
 
 

 
119. Письмо Ивана

Степановича Третьякова
 

Дата отправления письма – 14 декабря 1942 г.
Отправитель – Иван Степанович Третьяков



 
 
 

Здравствуй моя дорогая Фоночка!
Сыночек Павлик шлю я вам свой горячий привет и желаю

всего хорошего в вашей жизни. Посылаю вам бумаги для то-
го чтобы вы мне писали письма видимо у вас нет бумаги для
того чтобы мне писать. Я вам пишу пишу но ответа не полу-
чаю выслал вам немного денег. Будьте здоровы привет ма-
маше (…) и моим родителям.

Целую вас 14/XII-42 г.
120. Письмо
Алексея Николаевича Курбатова



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 20 декабря 1942 г.
Отправитель – Алексей Николаевич Курбатов
Номер полевой почты – ППС 127 в/ч 915 партизан-

ский отряд Суворова 2
Получатели – Курбатовы
Степень родства – родители
Адрес – с. Бродокалмак Челябинской области

Последнее письмо Алексея (подписано родными)

С боевым братским приветом!
Здравствуйте мама, папа, Лирочка!



 
 
 

Зима пришла чертовски не хорошо, когда подногами идет
хруст. Неприятное очущение, но к железной дороге не так
куда-небудь не подойдешь без шума. Эх лето красоту вспом-
нить радостно.

Один раз помнится, идем 6 человек на линию Орел –
Брянск, чесовой через каждые 50 метров человек, и между
этим пространством патруль ходит. Что думаем делать? А
поезд идет прощай на платформе машины, танки. Кажется
что пропустим. Но вот пропустить, значит лишится жизни.
Ждем мучеемся, вот посудите поезд не приятеля шедший на
нас и мы бессильны остановить его, слышим идет еще, реша-
емся ребята? решаемся 2 человека вне и 2 с флангов, 2 ты-
ловая охрана мина подложена. Спускаемся обратно, патруль
прошел другой стороной, не видел и вот поезд. Мы 20 мет-
ров еще не отошли, как получился взрыв. Сперва не смот-
ря на то что это непервый уже раз, но жуть, думаеш сечас
перевернется земля, минут 15 тишины, только слышно как
вагоны друг на друга ползут, да треск, а потом ракеты и та-
кая стрельба. Да сколько таких эпизодов. Пишите, с приве-
том Алексей.

121. Письмо
Евграфа Ивановича Речкалова



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 29 декабря 1942 г.
Отправитель – Евграф Иванович Речкалов
Получатель – Евгенья Гавриловна Речкалова
Степень родства – жена
Адрес – Челябинская область, Еткульский район,

Селезянский сельский совет

Привет с фронта!!!
У меня сегодня великий праздник. Я встретил всю семью

приехавшую ко мне в гости не практически, а на карточке
чему я очень рад и искренне благодарен вашим визитом. Я
хоть на карточке но повидал вас и сопоставил как мы были
сняты в Шадринске и какие вы сейчас, Особенно Валинька
который вырос большой и слаженный мальчик. Я Еня очень
рад и твоей персоне, что ты не смотря на трудности в жизни
нисколько не изменилась, а даже мне кажешся лучше в об-
щем я очень доволен вашим приездом ко мне. Только еха-
ли вы долго с 6 но 28.12. 22 дня я уже писал вам и сомне-
вался, что почемуто нет фотокарточек долго, а сегодня по-
лучил сразу два письма писаны 6 и 14 декабря одно из них
заказное с карточками и друго простое. Еня ты пишешь о
проведении подписки сбора денежных средств на построй-
ку танковой колонны Челябинский колхозник. Ты Еня очень
правильно сделала что перекрыла своей подпиской в пять
раз таких как председатель совета и в два с половиной ра-
за предколхоза. Я несколько не сомневаюсь, что (не) будешь



 
 
 

стоять позад в проведении любых мероприятий проводимых
трудящимися нашей родины на дело наискорейшего уничто-
жения ненавистного врага. Многонациональные народы на-
шей страны всеми силами и средствами помогают фронту,
отдельные колхозники из своих сбережений вносят до 200
тысяч это все говорит за любовь к родине и ее независимо-
сти.

Еня развернувшиеся события на фронтах особенно на юге
и западе говорят за то что наша красная армия наносит се-
рьезные удары по врагу, враг откатывается на запад остав-
ляя на своем пути горы трупов и массу военной техники. Но
это еще не все мы не должны успокаиваться на достигнутом.
Враг еще силен и коварен нас еще ожидают серьезные бое-
вые испытания, и мы в целом красная армия и все трудящи-
еся нашего тыла должны к эти боям быть готовыми. И вот
ваши вносимые сбережения как деньгами а также продукта-
ми и материалами ускорят час нашей победы над врагом. Я
Еня очень доволен твоим отношением к общему народному
делу в нашей освободительной войне против Гитлеровской
тирании. Сообщая о себе я пока жив и здоров находимся на
фронте держим оборону. Что это за оборона сейчас вероят-
но знает старый и малый нашей страны в том числе и ты.

Стоим как две стены друг против друга и ни на шаг не от-
ступим назад, а по первому требованию или приказу перей-
дем в наступление. Этого от нас ждет страна и вы наши се-
мьи чтоб скорей покончить эту кровопролитную войну. Па-



 
 
 

ру слов в части твоей жизни которая проходит в данный пе-
риод. Ты Еня пишешь что ты взяла бабушку которая сможет
побыть дома а ты будешь лечиться я не менее тебя этому до-
волен что ты будешь лечиться и надо лечиться обязательно.

Далее Еня ты пишеш о Елене Николаевне и Надеже о их
похождении и жизни Я хочу сказать одно. Всякому своя до-
рога и кто чего заслужил тот за то и получает, пусть их черт
дерет, наше дело сторона мы должны отвечать сами за себя
и самое главное не допускать позора самим себе и детям ко-
торые вместе с тобой приехали ко мне в гости вот наша ос-
новная задача от которой мы не должны отступать ни шагу.

Еня шлю тебе свой сердечный супружеский привет це-
лую тебя воочию на твоей карточке Целую Валиньку и Митю
будьте все живы и здоровы, крепите свое здоровье особенно
ты лечись не считайся не счем живы будем оправдаем а здо-
ровье тебе пригодится Еще раз напоминаю, что на карточке
ты крепкая и жизнерадостная. Очень и очень этому рад. Я
Еня вижу что у тебя нет бумаги пишеш на архивной из с/с.
Я посылаю тебе почти в каждом письме для ответа мне. До-
свидания. Целую крепко твой муж ЕРечкалов 29.12.42г.

122. Письмо
Александра Ефимовича Ужегова



 
 
 



 
 
 

Дата отправления письма – 30 декабря 1942 г.
Отправитель – Александр Ефимович Ужегов
Получатель – Марфа Степановна Ужегова
Степень родства – жена

Письмо 30-12-42
Добрый день здравствуйте многоуважаемое семейство

жена Марфа Ст. мамаша и дорогие детьки Ира и Юра.
Вопервых строках етого письма сообщаю что я в настоя-

щее время нахожус в дороге едем ближе к фронту возможно
скоро встретимся с немцим будем бить без промаха но даль-
ше сообщаю что обомне не беспокойтес одет хорошо кушаю
хорошо только жал, что не повидамся скоро но все привет
М. Шуре и всем остальным

Шура



 
 
 

 
Участники проекта

 

Челябинская областная универсальная научная
библиотека

Народный волонтерский проект «Полевая почта – Юж-
ный Урал» (письма с фронта 1941–1945 гг.), посвященный
75-летию Победы в Великой Отечественной войне

Руководитель проекта – Соловьева Наталья Рудоль-
фовна, заместитель директора по творческой деятельности
ЧОУНБ

Координатор проекта – Симонова Анна Николаевна ,
библиотекарь отдела маркетинга и проектных технологий

ЧЕЛЯБИНСКАЯ ОБЛАСТНАЯ УНИВЕРСАЛЬНАЯ
НАУЧНАЯ БИБЛИОТЕКА БЛАГОДАРИТ:

за информационную поддержку проекта:

Министерство культуры Челябинской области
Общественная палата Челябинской области
Государственный исторический музей Южного Урала
Региональное отделение ООД «Бессмертный полк Рос-



 
 
 

сии» в Челябинской области
Компания ЛитРес и издательская платформа Ли-

тРес:Самиздат
Челябинский областной Совет ветеранов
Конгресс татар Челябинской области
Общественное движение «Наш Челябинск»
Вузы и образовательные учреждения г. Челябинска и Че-

лябинской области
Ассоциация волонтеров Южного Урала

волонтеров за помощь в перепечатке писем:
Гвоздарева Ирина
Кагиров Ришат
Хаялиева Рамиля
Баев Денис
Несвит Анна
Покалюхина Ульяна
Дианова Алена
Бегма Виктория
Лахтачёва Дарья
Звягинцева Варвара
Мехрякова Алёна
Панфёрова Анастасия
Байрамова Альфия
Галимова Карина
Ламбрехт Милана



 
 
 

Мустафина Люция
Коптеева Евгения
Михеев Владимир

волонтеров за большой объем оказанной помощи:
Лукьянов Александр
Брызгалова Анастасия
Макарова Дарья
Ахтырцева Ирина
Сабиров Ирек

отдел электронных ресурсов ЧОУНБ за работу по ска-
нированию документов:

Пучинина Татьяна
Мезяев Анатолий
Некипелова Мария
Миногина Татьяна
Андросенко Наталья

cотрудников ЧОУНБ за перепечатку и расшифровку
сложночитаемых писем:

Черных Марина
Курочкина Екатерина
Дикусар Юлия
Штыхван Вера
Расшивалова Елена



 
 
 

Андреева Наталья
Новикова Юлия
Дубровина Марина
Кирьянова Кристина
Байбульдина Люция
Тихонова Татьяна
Лазарев Арсений
Заворина Елена
Жарова Наталья
Стрелко Вера
Шапкина Татьяна

Муниципальные библиотеки Челябинской области –
участников проекта «Полевая почта – Южный Урал»:

г. Кыштым
г. Карабаш (также библиотека формирует свою электрон-

ную книгу)
г. Озерск
г. Магнитогорск
г. Верхний Уфалей
г. Златоуст
г. Миасс
г. Копейск
г. Коркино (также библиотека формирует свою электрон-

ную книгу)
г. Троицк



 
 
 

Сосновский р-н
Увельский р-н: Хомутининская, Кичигинская, Красно-

сельская сельские библиотеки
Еткульский р-н: пос. Еманжелинка
Нязепетровский р-н
Карталинский р-н
Верхнеуральский р-н
Красноармейский р-н: Петровская, Бродоколмакская

сельские библиотеки, Козыревская школа
Нагайбакский р-н: Форштадская сельская библиотека
Агаповский р-н
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